DUOMENY PERDAVIMO TINKLO JRENGIMO DARBU SUTARTIS Nr. SUT240716SVL1-01
2024 m. liepos 16 d. Vilnius

Blue Bridge MSP, UAB, atstovaujama komercijos direktoriaus Gintauto Bazio, veikian¢io pagal balandzio 10 d.

jgaliojimg Nr. IGL240410EDR4-01 (toliau — Pardavéjas)

ir

UAB Gren Trakai, atstovaujamos direktorés Nelijos Grinittés, veikian€ios pagal jmonés jstatus (toliau — Pirkéjas /

Klientas), toliau abi kartu vadinamos Salimis, o atskirai — Salimi,
atsizvelgdamos | tai, kad Pardavéjo 2024-07-08 pasillymas supaprastintame mazos vertés Pirkéjo
organizuotame Duomeny perdavimo tinklo jrengimo darby pirkime(toliau — Pirkimas) neskelbiamos apklausos
bldu, vykdyto per CVP IS (Pirkimo numeris 729600), Pardavéjo pateiktas pasitlymas pripazintas laiméjusiu,
sudaré Sig Duomeny perdavimo tinklo jrengimo darby sutartj (toliau — Sutartis).

1. Sutartyje vartojami terminai

1.1.  Sutartyje i$ didZiosios raides rasomiems terminams Salys suteikia Zemiau nurodytas reik$mes, nebent i$
Sutarties konteksto baty akivaizdu kas kita:

1.1.1. Prekés arba Preké - atitinkamai visi arba atskiri Sutarties priede Nr. 1 iSvardinti objektai.

1.1.2. Darbai - rei$kia visus Pardavéjo pagal Sutartj atliekamus darbus, nurodytus Sutarties priede Nr. 1 ir darbus,
kurie nors ir nenurodyti, tadiau yra batini norint tinkamai jgyvendinti Sutarties priedo Nr. 1 nurodytus Pardavéjo
Darbus.

1.1.3. Papildomi darbai — darbai, kurie neapibrézti Sutarties priede Nr. 1. ir néra tiesiogiai susije su Darbais.

1.1.4. Trakumas -— Prekiy kiekio arba asortimento neatitikimas, Prekés neatitikimas Prekés techninei
dokumentacijai, dél kurio Preké negali bdti naudojama pagal jos paskirtj arba Darby neatitikimas, kai Prekés
nefunkcionuoja taip, kaip numatyta priede Nr. 1, i§skyrus atvejus, kai Prekeé tinkamai nefunkcionuoja dél programines
jrangos sutrikimy.

1.1.5. Informaciné sistema — Pirkéjo naudojama programiné ir kompiuteriné jranga, su kuria sgveikaus Prekés.

1.1.6. |statymai — jstatymai, nutarimai, reglamentai, taisyklés arba bet kurie kiti teisés aktai, priimti atitinkamos
Lietuvos ar Europos Sajungos institucijos ir galiojantys Lietuvos Respublikos teritorijoje tiek pries, tiek po Sutarties
sudarymo ir taikomi $iai Sutargiai arba vienai i$ Saliy.

1.1.7. Kaina — rei8kia visg pinigy suma, kurig Pirkéjas jsipareigoja sumokéti uz Prekes ir Darbus, jskaitant
pridétinés vertés mokestj (PVM).

1.1.8. Konfidenciali informacija — ios Sutarties saglygos bei visa dokumentacija ir informacija, kurig Salys gauna
viena i$ kitos derantis arba vykdant $ig Sutartj, Pardavéjo komerciniai pasidlymai, taip pat informacija, kuri susijusi
su Saliy komercine veikla ir / ar planais, kuriuos viena Salis atskleidzia kitai, jskaitant, bet neapsiribojant, radytiniais
ir elektroniniais tekstais bei kita informacija, nepriklausomai nuo jos pavidalo ir pateikimo bldy.

1.1.9. Prekés techniné dokumentacija — atitinkamos Prekés gamintojo pateikta ir Pirkéjui kartu su Preke perduota
Prekés naudojimo instrukcija, zinynas, vadovas ar prekés techniniy charakteristiky ir Prekés gamintojo jsipareigojimy
(jskaitant garantijas) galutiniam Prekés naudotojui aprasymas (tiek rasytiniame formate, tiek kompiuterinéje
laikmenoje).

1.1.10. Sutartis - 8i Duomeny perdavimo tinklo jrengimo darby sutartis, sudaryta tarp Pirkéjo ir Pardavéjo, kuria
Salys sukuria tarpusavio santykius.

1.1.11.$alis - Pirkéjas arba Pardavejas atskirai.

1.1.12.Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas kartu.

1.2. Sutartyje didzigja raide raSomos sgvokos turi Siame skyriuje nurodytas reik8mes, i§skyrus atvejus, kai kitokig
prasme joms suteikia kontekstas ar kitokia prasmé ai$kiai nurodoma Sutarties tekste.

1.3. Siame Sutarties skyriuje i§déstytos sgvokos turi biti taikomos sudarant ir vykdant kiekvieng sandorj
(susitarimg) bei surasant kiekvieng dokumentg, susijusj su Sutartimi.

1.4. AiSkinant Sutartj, kartu su jstatymy nustatytomis taisyklémis, turi bati laikomasi Siy nuostaty:

1.4.1. Atskiry Sutarties daliy pavadinimai yra pateikti tam, kad baty lengviau naudotis Sutarties tekstu ir negali turéti
jtakos Sutarties sgvoky aiskinimui;

1.4.2. Atsizvelgiant | situacijg, susiklos€iusig vykdant Sig Sutartj, ZodzZiai, Sutarties tekste pateikti vienaskaita, gali
turéti daugiskaitos reikSme ir atvirk$&iai.

1.5. Si Sutartis yra abiejy Saliy deryby rezultatas ir kiekviena Saliy galgjo jtakoti jos turin;.

2. Sutarties objektas

2.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkejui Prekes nuosavybes
teise ir atlikti Darbus, o Pirkéjas jsipareigoja Prekes ir Darbus priimti ir sumokéti Sutartyje nustatytg Kaing. Salys,



vykdydamos Sutartj, privalo vadovautis Sutarties vykdymo tvarka ir technine uzduotimi, nurodyta Sios Sutarties
priede Nr. 2.

3. Prekiy ir Darby kaina bei mokéjimo tvarka

3.1. Pirkéjas uz Prekes ir Darbus jsipareigoja sumokeéti Sutarties priede Nr. 1 nurodytg Kaina.

3.2. Laikoma, kad j Sutarties Kaing yra jtrauktos visos Pardavéjo islaidos, susijusios su tinkamu Sioje Sutartyje
numatyty kity Pardavejo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, kelionés, elektroninés sgskaitos pateikima ir
kitokias iSlaidas.

3.3. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

3.4. Pardavéjas po Darby atlikimo iSraSo Prekiy perdavimo — priémimo aktg ir Darby atlikimo-priémimo aktg bei
PVM saskaita-faktlrg ir Pirkéjui pateikia per Saskaity administravimo bendrajg informacine sistemg (SABIS).
Apmokeéjimas Pardavéjui jvykdomas per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos-faktiros pateikimo elektroniniu
bldu per Saskaity administravimo bendrajg informacine sistemg (SABIS) dienos .

3.5. ISankstinis (avansinis) apmokéjimas netaikomas.

3.6. PVM saskaita faktdra siun¢iama Pirkéjo el. pasto adresu: gren.trakai@bscs.basware.com jgaliotam atstovui
pagal sutartj ir | Sgskaity administravimo bendrajg informacine sistemg (SABIS) .

3.7. Mokétinas PVM yra apskaiciuotas taikant Sios Sutarties sudarymo dieng Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatytg PVM dydj. Salys susitaria, kad tuo atveju, jeigu $ios Sutarties galiojimo metu Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatytas PVM dydis yra pakei¢iamas, pagal Sig Sutartj mokétinas PVM bus apskaiciuojamas atsizvelgiant j
po Sios Sutarties sudarymo dienos Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytg PVM dydj. (Kaina be PVM nekei¢iama,
keiiama tik mokétino PVM suma).

4. Prekiy pristatymas, Darby atlikimas ir priémimas

4.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Prekes, kurios privalo atitikti Sutarties Priede Nr. 3 nurodytus reikalavimus bei
kiekj, j Pirkéjo elektroniniu pastu nurodytg vieta ir atlikti Darbus iki 2024 m. lapkri¢io 1d. Prekés pristatomos Pardavéjo
sgskaita. Prekés bus pristatomos keliais etapais.

4.2, Papildomiems darbams taikoma Priedo Nr.1 1 punkte nurodyta kaina bei Sie tarifai: :
4.2.1. darbo dienomis nuo 08:00 iki 17:00 val. valandiniam jkainiui taikomas tarifas — 1;
4.2.2. darbo dienomis nuo 17:00 iki 22:00 val. ir nuo 06:00 iki 08:00 valandiniam jkainiui taikomas tarifas — 1,5;
4.2.3. savaitgaliais ir Sven€iy dienomis valandiniam jkainiui taikomas tarifas — 2.

4.3. Pirkéjas, primdamas Prekes, patikrina Prekiy kiekj, jvertina, ar néra Prekés pakuotés pazeidimy ir pasiraso
Prekes lydin¢ius dokumentus. Apie pastebétus kiekio triikumus ir pakuotés pazeidimus Pirkéjas prane$a Sutarties
vykdymui Pardavéjo jgaliotam asmeniui. Atliktus Darbus Pirkéjas privalo priimti ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
po to, kai Pardavéjas informuoja Pirkéjg apie Darby pabaigg. Tinkamai atlikti Darbai yra priimami pasirasant
perdavimo—priémimo akta. Tais atvejais, kai Pirkéjas pastebi Darby ar Prekiy Trakumy jis nepasiraSo perdavimo
priemimo akto ar Preke lydin€iy dokumenty, arba juos pasiraSo atzymédamas pastebétus Trikumus.

4.4. Atliktiems Darbams yra suteikiamas 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny nemokamas klaidy taisymo laikotarpis.
Klaidos taisymo kastus padengia Vykdytojas, jei diagnostikos metu nustatoma, kad klaida néra susijusi su Pirkéjo
veiksmais. Jei diagnostikos metu nustatoma, kad klaida yra susijusi su Pirkéjo veiksmais, tai Pirkéjas jsipareigoja
apmokeéti uz diagnostikos bei (jei Pirkéjas pageidauja) sutrikimo Salinimo darbus pagal valandinj jkainj, kuris yra
nurodytas Sutarties priede Nr. 1. Klaidy taisymas Darbams netaikomas, jei jy atzvilgiu per Siame punkte nurodytg
laikotarpj Pirkéjas ar jo jgalioti tretieji asmenys atliko nustatymy pakeitimus. Konsultacijy paslaugoms klaidy taisymo
laikotarpis néra taikomas.

5. Rizikos ir nuosavybés teisés peréjimas

5.1. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy pristatymo j Prekiy pristatymo vieta
momento. Pirkéjas privalo uztikrinti pristatyty Prekiy tinkama apsauga.

5.2. Nuosavybeés teisé j Prekes pereina po to, kai Prekés yra perduodamos Pirkéjui ir Pirkéjas sumoka visg Prekiy
kaing. Jeigu Pirkéjas nesumoka pristatyty Prekiy Kainos nustatytu laiku, Pardavéjas turi teise reikalauti, jog Pirkéjas
ne véliau kaip per 7 dienas grazinty Prekes. Gaves tokj reikalavimg Pirkéjas privalo grazinti Prekes savo saskaita
bei atlyginti Pardaveéjo tiesioginius pagrjstus nuostolius.

6. Garantija Prekiy kokybei



6.1. Prekéms bei garantinio aptarnavimo metu pakeistoms jy dalims, mazgams ir detaléms gamintojo garantija yra
suteikiama Sutarties priedo Nr. 3 ,SiGlomos IT jrangos techniniai parametrai“ nurodytomis salygomis.

6.2. Prekéms nenurodytoms Sutarties priede Nr. 3 bei garantinio aptarnavimo metu pakeistoms jy dalims, mazgams
ir detaléms gamintojo garantija yra suteikiama Zemiau nurodytomis salygomis:

6.2.1. Prekiy techniniai ir kokybés parametrai pateikiami Prekiy techninéje dokumentacijoje. Konkreciai Prekei bei
garantinio aptarnavimo metu pakeistoms jos dalims, mazgams bei detaléms suteikiama gamintojo garantija, terminas
reikalavimams del Prekeés trikumy pareiksti ir gamintojo atsakomybés apribojimai yra nurodomi Prekés gamintojo
parengtoje Prekés techninéje dokumentacijoje. Pardavéjas nejsipareigoja suteikti platesnés apimties arba ilgesnés
trukmés garantijos, negu ta, kurig suteikia atitinkamos Prekés gamintojas.

6.2.2. Atvejai, kada netaikoma garantija, yra numatyti konkre€ios Prekés techninéje dokumentacijoje. Jei techninéje
dokumentacijoje Sis klausimas néra reglamentuotas, garantija netaikoma kai: (i) Prekés trikumai atsirado dél to, jog
Preké buvo naudojama ar laikoma nesilaikant Prekés techninés dokumentacijos reikalavimy; (i) trdkumai atsiranda
dél avarijos (jskaitant elektros tinkly avarija, trumpa jungima ar jtampos pakitima), nelaimingo atsitikimo, nenugalimos
jégos ar kitokio iSorinio poveikio; (iii) trikumai atsiranda dél to, jog Pirkéjas Preke taisé pats arba tai daré tretieji
asmenys (jskaitant kai tokiais atvejais panaudojamos ne Prekés gamintojo medziagos ar atsarginés dalys); (iv)
trkumus sukelia kitos Pirkéjo techninés ar programinés jrangos (jskaitant kompiuterine) gedimas arba trikumai
atsiranda deél sgveikos su kita Pirkéjo technine ar programine jranga. Papildomi atvejai, kada netaikoma garantija,
gali biti numatyti Prekés techninéje dokumentacijoje.

6.3. Uz programinés jrangos, kuri yra instaliuota j Prekes, neveikimg ar trlikumus tiesiogiai atsakingas programinés
jrangos gamintojas.

6.4. Siuo Pirkejas patvirtina, jog yra jspétas apie tai, kad Prekeés techniné dokumentacija gali biti pateikta angly
kalba ir del to Pirkéjas pretenzijy Pardaveéjui nereik$. Pirkéjas taip pat patvirtina, jog Pardavéjas supazindino Pirkéjg
su esminémis Prekiy charakteristikomis ir atsaké j Pirkéjo pateiktus klausimus.

7. Pirkéjo jsipareigojimai
7.1. Pirkéjas privalo uztikrinti, kad Pardavéjas, Sios Sutarties nustatyta tvarka pristates Prekes j Prekiy pristatymo
vietg, galéty, Saliy i§ anksto rastu sutartu laiku, pradéti atlikti Darbus. Tai apima tiek fizinés aplinkos, kurioje bus
laikomos Prekeés, tinkamg jrengima, tiek Pirkéjo techninés jrangos, prie kurios bus prijungiamos Prekeés, tinkama
paruosima. Jeigu Prekiy techninéje dokumentacijoje yra nustatyti specials reikalavimai Prekiy Darbams ir saugojimo
/ laikymo / naudojimo vietai, tai Pardavéjas privalo uztikrinti, kad tokie reikalavimai bdty patenkinti. Jeigu Pardavéjui
pristagius Prekes j Prekiy pristatymo vieta Pardavejas, Saliy sutartu laiku, negali pradéti / baigti Darby arba dalies jy
atlikti dél nuo Pirkéjo tiesiogiai priklausanciy trukdziy, sunkinancéiy ar létinanciy jprastg Pardavéjo darbo tempg ir

jtakojan€iy esminius Darby suteikimo terminus, Pirkéjas yra apie tai informuojamas, o Pardavéjas gali pratesti Darby
atlikimo terminus tokiam laikui, kiek Pardaveéjas negaléjo vykdyti Darby.

7.2. Pirkéjas jsipareigoja suteikti Pardavéjui i turimg ir Pardavéjo paprasyta Darby atlikimui reikiamg informacijag bei
atsakyti j Pardavejo uzklausas ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dieng(-as), i§skyrus atvejus, kai Salys rastu suderina
kitus atsakymo j uzklausas terminus. Prie$ingu atveju Salys bendru sutarimu gali pratesti Darby atlikimo terminus
tokiam laikui, kiek Sios informacijos neturéjimas tiesiogiai ir reikSmingai trukdé Pardaveéjui atlikti Darbus ir alternatyviy
Darby, kurie baty suvalde savalaikj Darby atlikimg Pardavéjas negaléjo vykdyti.

7.3. Pirkéjas privalo sudaryti tinkamas darbo saglygas Pardavéjo darbuotojams, atliekantiems Darbus. Pirkéjas
supazindina Pardavéjo darbuotojus su Prekiy pristatymo vietoje galiojan€iomis darby saugos ir prie§gaisrinés saugos
taisyklémis.

7.4. Pardavéjas rekomenduoja Pirkéjui jvertinti, ar prie§ pradedant atlikti Darbus nereikty atlikti duomeny rezervinio
kopijavimo. Siekiant aiskumo, Salys sutaria, jog Pardavejas néra atsakingas uz duomeny rezervinio kopijavimo
atlikima.

8. Pardavéjo jsipareigojimai

8.1. Pardavéjo atsakomybés ribos:

8.1.1. Pardavéjas atsakingas uz Sutarties vykdymo valdyma.

8.1.2. Pardavéjas turi koordinuoti ir derinti diegimo darby laika ir eigg su visomis suinteresuotomis pusémis.
8.1.3. Pardavéjas atsakingas uz pakeitimy langy suderinimg su Pirkéju bei suinteresuotomis tre€iosiomis $alimis.

8.2. Pardavéjo diegimo, konfiglravimo darbai turi bdti matomi Pirkejo tinklo specialisty ir turi bdti teikiamos

konsultacijos jrangos naudojimo klausimais.

8.3. Pardavéjas jsipareigoja, kad :

8.3.1. laiku ir kokybiskai atliks Darbus pagal pateiktg Sutarties Priede Nr.2 technine uzduotj;

8.3.2. Darbus atliks tik atitinkamag kvalifikacijg turintys specialistai;

8.3.3. Darby vykdymo metu laikysis galiojanciy darby saugos, sanitarijos ir prie$gaisriniy reikalavimy;

8.3.4. uztikrins, kad Darby metu naudojamy Prekiy gamintojas yra registruotas NATO arba ES priklausanc€ioje
valstybéje;



8.3.5. uztikrins, kad Prekiy antrinés pakuotés (jeigu jos bus) bus laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal
Lietuvos Respublikos mokes€io uz aplinkos ter§img jstatymo nuostatas ir (ar) turi bdti vienalytés
(homogeniskos), pagamintos i$ vienos rasies medzZiagos.

8.3.6. Prekes atitiks Sutarties priedo Nr. 3 reikalavimus ir Pardaveéjo pateiktg 2024-07-11 pasidlymg UAB Gren
Traky duomeny perdavimo tinklo jrengimo darby pirkimui.

9. Sutarties nutraukimas ir keitimas

9.1. Kiekviena i$ Saliy turi teise vienasaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj vadovaudamasis Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanc€iyjy
subjekty, jstatymo 98 straipsnio nuostatomis.

9.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei€¢iama neatliekant naujos pirkimo procediros vadovaujantis
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnio nuostatomis. Sutarties papildymai ar pakeitimai fiksuojami kaip
papildomi rastiski priedai prie Sios Sutarties.

9.3. Pirkéjas, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie$ 30 dieny rastu praneSus apie tai Pardavéjui, jeigu
Pardavéjas nevykdo savo jsipareigojimy, netinkamai vykdo arba vykdo juos kitomis salygomis, negu buvo
nurodes savo pasidlyme.

9.4. Pardavéjas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj, prie§ 30 dieny rastu prane$es apie tai Pirkéjui, jeigu
Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis salygomis.

9.5. Sutartis gali bati nutraukta rastisku abipusiu Saliy susitarimu.

9.6. Sutartis gali bati nutraukta vienos i$ Saliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kitg $alj ne véliau kaip pries 30
kalendoriniy dieny.

10. Saliy atsakomybé

10.1. Sutarties $aliy atsakomybe yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galety padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Sutarties Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Jeigu Pardavéjas dél savo kaltés véluoja atlikti Darbus, jis, Pirkéjui reikalaujant, privalo mokéti 0,02% dydzio
delspinigius, skaiCiuojant nuo neatlikty Darby Kainos uz kiekvieng praleistg diena, iSskyrus atvejus, kai vélavimg
saglygojo nuo Pirkéjo tiesiogiai priklausancios priezastys.

10.3. Jeigu Pirkéjas laiku nesumoka Kainos, jis, Pardavéjui rastu pareikalavus, privalo mokéti 0,02% dydzio
delspinigius skaiCiuojant nuo nesumokétos Kainos dalies uz kiekvieng praleista diena.

10.4. Delspinigiy ar baudos sumokeéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo Sutarties
jsipareigojimy vykdymo.

10.5. Jei viena i§ Saliy nevykdo arba netinkamai vykdo $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, kaltoji Salis turi
atlyginti Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu kitai Saliai jos patirtus nuostolius

10.6. Uz Prekiy (jskaitant juose instaliuotg programine jranga) padarytg Zalg Pardavéjo atsakomybé yra tos pacios
apimties, kaip ir gamintojo atsakomybeé, apibrézta Prekés techninéje dokumentacijoje. Visais kitais atvejais, bei tais
atvejais, kai gin€us nagrinéjanti institucija nustato, jog tam tikros gamintojo atsakomybe ribojan€ios arba
pasalinancios salygos negali bt taikomos Pardaveéjo atzvilgiu, Pardavéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui tik
tiesioginius pagrjstus nuostolius, patirtus dél Sios Sutarties nejvykdymo arba netinkamo jvykdymo.

10.7. Salys supranta, kad teise naudotis programine jranga, licencinés sutarties pagrindu Pirkéjui suteikia
programinés jrangos gamintojas, kuris atsako uz programinés jrangos kokybe ir funkcionalumg licencinéje sutartyje
numatytose ribose. Salys taip pat aiskiai supranta, kad programinés jrangos gamintojas paprastai suteikia teise
naudotis programine jranga tokia, kokia ji yra (as it is), be jokiy garantijy, kad programiné jranga tenkins kiekvieno
konkretaus vartotojo individualius poreikius. Atsizvelgiant j tai, Pardavéjas néra jpareigotas savo saskaita Salinti bet
kokias programinés jrangos klaidas, nesuderinamumus ar bet kokius kitus trikumus, kurie yra susije su programine
jranga, kadangi tai yra programinés jrangos gamintojo atsakomybé (jeigu licenciné sutartis nenumato kitaip).

10.8. Duomeny ar programy praradimas nuostoliu nepripazjstamas, jei Pirkéjui buvo sudarytos tinkamos salygos
padaryti duomeny ir programy kopijas iki Darby pradéjimo.

10.9. Pardavéjas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos galiojimo laikotarpj
Pardavéjas ir/ar jos akcininkas (-ai) ir/ar tiesioginis (-iai) ar netiesioginis (-iai) galutiniai naudos gavéjas (-ai) ir/ar jy
valdomas (-i) subjektas (-ai) (toliau — Subjektai), néra jtraukti j bet kokj Europos Sajungos ir/ar Jungtiniy Tauty ir/ar
Didziosios Britanijos ir/ar Jungtiniy Amerikos Valstijy ir/ar Lietuvos Respublikos prekybiniy, ekonominiy, finansiniy ar
kity sankcijy sgrasa (-us) ir/ar panasy sarasg (toliau — Sankcijy sgrasai), o taip pat nei vienam i$ Subjekty néra
pareik$tas bet koks jtarimas, susijes su dalyvavimu pinigy plovimu, teroristy finansavimu ar mokestiniu suk&iavimu
susijusioje veikloje ir/ar jsitraukimu j tokig veiklg. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu jsipareigoja nedelsdamas rastu,
bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo nurodyty aplinkybiy atsiradimo, pranesti Pirkéjui informacijg apie



Subjekty jtraukimg j Sankcijy sgrasus, taip pat apie Subjektui pareikstus jtarimus dél aukséiau nurodyty veikly ir/ar
jsitraukimo | tokias veiklas. Siame punkte nustatyty reikalavimy pazeidimas ir/ ar nesilaikymas sukelia Sutartyje
nurodytas pasekmes. Pirkéjas turi teise sustabdyti Sutarties vykdymag sankcijy galiojimo laikotarpiui ar vienasali§kai
nutraukti Sutartj radtu informaves Pardavéjas per 1 (vieng) darbo dieng nuo pranesimo apie Sutarties sustabdyma
ar vienasaliskg nutraukima i$siuntimo dienos gaves informacijg apie Subjekty jtraukima j Sankcijy sarasus. Pirkéjui
sustabdzius ar nutraukus sutartj Siame punkte numatytu pagrindu, Pardavéjas Pirkéjo prasymu atlygina Pirkejui dél
Sutarties i$ankstinio nutraukimo ar jos sustabdymo patirtus tiesioginius nuostolius. Aiskumo delei Salys susitaria,
kad Pirkéjas neturi prievolés mokéti baudy, atlyginti zalg ar iSmokeéti kokias nors kompensacijas, susijusias su
Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu.

10.10. Sutarties vykdymui keliami minimalis aplinkos apsaugos kriterijai, patvirtinti Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, sgrasSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo®, pagal 4.3. papunktj: perkamai paslaugai ar darbui tiekéjas taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001 ,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés*
(toliau — LST EN ISO 14001) arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (toliau — EMAS) ar
kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais lygiaver€iais jrodymais. Atitiktj reikalavimui jrodantys
dokumentai: nepriklausomos jstaigos iSduotas sertifikatas.

11. Konfidencialumas

11.1. Visa informacija, susijusi su Sutartimi, ja prisiimty jsipareigojimy vykdymu, Sutarties Salimis, jy veikla, taip

pat kita su Saliy tarpusavio santykiais susijusi informacija ir duomenys, yra konfidenciali ir jokia apimtimi negali bati

atskleista perduota ar kitaip atskleista jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus |statymy nustatytais atvejais ar gavus

ra$ytinj kitos Salies sutikima.

11.2. Salims $ia Sutartimi nustatytas konfidencialumo jpareigojimas netaikomas tokiai informacijai, kuri:

11.2.1.|statymais nustatyta tvarka laikoma vie$a informacija;

11.2.2. Informacija jg gaunangiai Saliai jau buvo Zinoma pirminio pateikimo metu ir Salis gali tai pagristi, i§skyrus tuos
atvejus, kai tokia informacija tapo Zinoma iSimtinai vykdant Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

11.2.3.Informacija tampa prieinama ar vieSai zinoma nepazeidziant Sutartyje nustatyty konfidencialumo
jsipareigojimy;

11.2.4.Informacija privalo biti atskleista kompetentingai valstybés institucijai |statymuose nustatyta tvarka ir
apimtimi.

11.3. Salis taip pat nebus laikoma paZeidusia $ia Sutartimi prisiimto konfidencialumo jsipareigojimo, jei Konfidenciali

informacija bus atskleista Salies jmoniy grupés ar Bendrovés: akcininkams, valdymo organy ir administracijos

nariams, darbuotojams, kuriems pagal vykdomas funkcijas tokia informacija yra btina darbo uzduotims atlikti, Saliy

teisiniams ir finansiniams konsultantams, paskoly davéjams bei auditoriams.

11.4. Salis, Sutartyje numatytais atvejais perleidzianti Konfidencialig informacijg tretiesiems asmenims, privalo

uztikrinti tokiy asmeny konfidencialumo jsipareigojimus perleidziamos informacijos atzvilgiu.

11.5. Sutartimi Saliy prisiimtas konfidencialumo jsipareigojimas galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj (jskaitant

visus Sutarties pratesimus) ir 2 (dvejus) metus nuo Sios Sutarties galiojimo termino pabaigos ar jos nutraukimo

nepasibaigus galiojimo terminui momento.

12. Nenugalima jéga

12.1.  Bet kuri Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama
vykdyma, jei jrodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas buvo nulemtas nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jega (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis
neturi reikiamy finansiniy idtekliy Sutaréiai tinkamai ir laiku vykdyti arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.
12.2. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis susitaria laikyti aplinkybes, kaip jos reglamentuotos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 patvirtintose ,Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms,
taisyklése®, taip pat blokada, terorizmas, perversmas, kiti neramumai, radiacinis ar kitoks pavojingas gyvybei oro
uzterStumas, kompetentingy institucijy sprendimu paskelbta epidemija ir (arba) pandemija valstybése, tiesiogiai
susijusiose su Sutarties vykdymu.

12.3. Salis, kuri del nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy,
privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
rastu apie tai informuoti kitg Salj, nurodyti nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes, ir sutartinius
jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tokiu atveju, jei abi Salys pripaZjsta, kad susiklos&iusios aplinkybés yra
pripazintinos nenugalima jéga (force majeure), sutartiniy jsipareigojimy vykdymas laikomas sustabdytu pagrjstai, kol
i8nyks pirmiau nurodytos aplinkybés. Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per 5 (penkiy) darbo dieny terming po
to, kai Sutarties nevykdanti Salis suZinojo ar turéjo suzinoti apie nenugalimos jeégos (force majeure) aplinkybes, tai



pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai del negauto prane$imo patirtus tiesioginius nuostolius. Salis, laiku

nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo

atsakomybés uz Sutarties nevykdyma pagrindu. PraneSime turi bati nurodyta:

12.3.1.Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy konkreti prievolé buvo nejvykdyta;

12.3.2.Visi galimi nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes patvirtinantys jrodymai, kuriuos turi Salis, patyrusi
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes. Tuo atveju, jeigu Salis, patyrusi nenugalimos jegos (force
majeure) aplinkybes, po pranesimo pateikimo kitai Saliai dienos gauna papildomy nenugalimos jegos (force
majeure) aplinkybes patvirtinanéiy jrodymy, visi tokie jrodymai kitai Saliai turi biti pateikti per kiek jmanoma
trumpesnj terming;

12.3.3.Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy pradzia ir planuojama (tikétina) pabaiga;

12.3.4.Nenugalimos jégos (force majeure) jtaka tos Sutarties sglygos jvykdymui, taip pat kity Sios Sutarties salygy
jvykdymui.

12.4. Esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybems Salis atleidziama nuo savo sutartiniy jsipareigojimy

vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 3 (tris) ménesius nuo momento, kai Salis

suzinojo ar turéjo suzinoti apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes.

12.5. Pasibaigus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jegos (force majeure)

aplinkybiy negaléjusi vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo

dienas, pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma, jeigu Salys nesusitaré kitaip.

Salis, neprane$usi apie auk$&iau nurodyty aplinkybiy pasibaigima ir (ar) neatnaujinusi savo sutartiniy jsipareigojimy

vykdymo Siame punkte nustatyta tvarka, privalo atlyginti kitai Saliai del negauto pranesimo patirtus tiesioginius

nuostolius.

12.6. Kai dél nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy daugiau

kaip 3 (tris) menesius, kita Salis turi teise nutraukti arba sustabdyti Sutartj, rastu apie tai pranesusi Sutarties

nevykdangiai Saliai.

12.7. Sutarties nutraukimas nepanaikina pareigos sumokéti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas paslaugas ir kitos

Salies teisés reikalauti atlyginti netesybas bei nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo

vykdymo iki nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo.

13. |galioti atstovai

13.1. Sutarties vykdymo koordinavimui bei Sutarties jgyvendinimo metu i$kilusiy klausimy sprendimui Salys

paskiria jgaliotus atstovus, kuriy kontaktinius duomenis perduoda viena kitai elektroniniu pastu per 1 (vieng) darbo

diena nuo Sutarties pasira8ymo dienos.

13.2. Saliy jgaliotiems atstovams suteikiama teisé pasira$yti su Sutarties vykdymu susijusius techninius

dokumentus, i8skyrus bet kokius Sutarties sglygy pakeitimus, papildymus ir (ar) Sutarties nutraukimo dokumentus.

13.3. Salys turi teise Sutarties vykdymo metu:

13.3.1.paskirti Salies jgalioto atstovo pavaduotojg, kuris turés tokius pacius jgaliojimus kaip ir Salies jgaliotas
atstovas, ir, jam nesant, galés jj pavaduoti ir/arba;

13.3.2. pakeisti Salies jgaliotg atstova be kitos Salies sutikimo.

13.4. Salis, pasinaudojusi Sutarties 13.3 punkte nurodyta teise, privalo kuo skubiau pranesti kitai Saliai ir kartu

pateikti pavaduotojo ir/arba pakeisto atstovo duomenis, nurodant varda, pavarde, pareigas, telefono numerj ir

elektroninio pasto adresa. Laikoma, kad kita Salis suzinojo (ar turéjo suzinoti) apie kitos Salies atstovo pakeitimg

nuo to momento, kai buvo gautas Salies, paskiriangios pavaduotoja, rastiskas pranesimas dél Salies jgalioto atstovo

pavaduotojo paskyrimo ar jgalioto atstovo pakeitimo.

14. Kitos nuostatos

14.1. Si Sutartis jsigalioja Salims jg pasirasius ir galioja iki Saliy savo jsipareigojimy tinkamo jvykdymo pagal $ig

Sutartj. Ji gali biti kei¢iama tik radytiniu Saliy susitarimu.

14.2.  Nuo Sutarties jsigaliojimo momento bet kokie Zodiniai ar radytiniai susitarimai, sudaryti tarp Saliy iki Sutarties

pasiraSymo momento, dél ty klausimy, kurie aptarti Sutartyje, netenka juridinés galios.

14.3. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata prieStarauja Jstatymams ar dél kokiy nors priezas€iy ji tampa negaliojancia,

ji nedaro negaliojangiomis likusiyjy Sutarties nuostaty. Tokiu atveju ios Sutarties Salys privalo pakeisti negaliojanéig

nuostatg nepriestaraujancia |statymams, kuri savo prasme kiek jmanoma labiau atitikty kei€¢iamg nuostata.

14.4. Si Sutartis néra sutikimas naudotis Pirkéjui ir jo akcininkams bei dukterinems bendrovéms priklausangiais

prekiy Zenklais, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jam pasibaigus draudziama bet kokia apimtimi bei tikslais naudotis

Pirkéjui ir jo akcininkams bei dukterinéms bendrovéms priklausandiais prekiy zenklais.

14.5. Visa su Sia Sutartimi susijusi korespondencija, jskaitant ir pranesimus, praSymus, pateikiama rastu lietuviy

kalba ir jteikiama asmeniskai ar per kurjerj, ar siun€iami registruotu pastu arba elektroniniu pastu Sioje Sutartyje

nurodytais adresais ir Saliy pateiktais elektroninio pasto adresais (jei rastu nenurodyta kitaip).

14.6. Bet koks rasytinis prane$imas yra laikomas gautu ir su tuo susije terminai pradedami skaiciuoti Zemiau

nurodyta tvarka ir terminais:

14.6.1. Elektroniniu pastu ir/ar elektroniniais kanalais i§siystas praneSimas laikomas gautu tada, kai po jo i§siuntimo
praéjo 24 (dvideSimt keturios) valandos;



14.6.2.5 (penkios) darbo dienos po to, kai jis buvo iSsiystas pastu.
14.7. Jeigu keigiasi Sutarties Saliy juridiniai adresai, banko sgskaity numeriai ir/ar kiti rekvizitai, Salys privalo apie
tai informuoti viena kitg ne veliau kaip prie$ 10 (de$imt) darbo dieny nuo numatomy pasikeitimy dienos. Salis,
nejvykdziusi &iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal
paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties sglygy arba jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos
rekvizitus.
14.8. Pasira8ydama $ig Sutartj Pardavéjas idreiSkia iSankstinj sutikima, kad Pirkéjas turi teise be atskiro Pardavéjo
sutikimo perleisti visas ar dalj savo teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj kitiems asmenims reorganizavimo, verslo ar
verslo dalies pirkimo — pardavimo atvejais. Pardavéjas jsipareigoja atlikti visus veiksmus, kuriy reikia norint
jgyvendinti tokj perleidima.
14.9. Sutargiai ir Saliy santykiams taikoma Lietuvos Respublikos teise.
14.10. Bet kokj gin¢g, nesutarima, kylantj i$ Sios Sutarties arba susijusj su ja, Salys stengsis i§spresti deryby badu.
Jeigu tokio gingo ar nesutarimo nepavyksta i$spresti per 30 (trisdeSimties) dieny laikotarpj, tai kiekviena i§ Saliy
gauna teise tokj gin€g ar nesutarimg perduoti spresti kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui.
14.11. Sutarties priedai ir pakeitimai yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis.
14.12. Uz Sios Sutarties vykdyma i§ Pardavéjo pusés yra atsakingas:

,+370 @pbluebridge.It
14.13. Uz S8ios Sutarties vykdyma i§ Pirkéjo pusés yra atsakingas:
t@gren.com, Mob.+ 370
14.14. Esant prieStaravimams ar neatitikimams tarp Sios Sutarties ir Pirkimo Nr. 729600 ,,Duomeny
jrengimo darbai", pirmenybé teikiama Sio Pirkimo saglygoms.
14.15. Aiskumo delei Salys susitaria, kad to paties dokumento pasira§ymas skirtingais Sutartyje nurodytais bidais
bus laikomas tinkamu dokumento patvirtinimu para$ais, o skenuotas ir abejy Saliy pasira$ytas dokumentas
(nepriklausomai nuo pasiraS8ymo bldo), turés tokig pacia teisine galig kaip ir atitinkamo dokumento originalas.

15. Priedai

15.1. Priedas Nr. 1 Prekiy ir Darby aprasymas ir kaina;
15.2. Priedas Nr. 2 Sutarties vykdymo tvarka;
15.3. Priedas Nr. 3 Pardaveéjo silomos IT jrangos techniniai parametrai.

Pirkéjas: Pardavéjas:

UAB Gren Trakai Blue Bridge MSP, UAB

Jmonés kodas 170795677 Jmonés kodas 301489547

PVM mokétojo kodas LT707956716 PVM mokétojo kodas LT100003708514
Maironio g.7-2, Trakai J. Jasinskio g. 16A, LT-03163 Vilnius
Tel. +370 528 55419 Tel. (8 5) 252 6060

El. pastas: info.trakai@gren.com El. pastas info@bluebridge.lt

AB SWEDBANK A.s.: LT04 7044 0600 0623 3634
A.S. LT857300010002565825 AB SEB bankas, banko kodas: 70440
Direktore

Nelija Grinitte Komercijos direktorius

Gintautas Bazys




Priedas Nr. 1 prie 2024-07-16

Duomeny perdavimo tinklo jrengimo darby sutarties Nr. SUT240716SVL1-01

Prekiy ir Darby aprasymas ir kaina

1 lentelé. Prekiy ir Darby kaina ir kiekis.

Eil. Darbai Kaina,
Nr. Eur
1 Duomeny perdavimo tinklo jrengimas objekte adresu: Maironio g. 7, Trakai 21 240,00
(katiliné ir biuras)
2 Duomeny perdavimo tinklo jrengimas objekte adresu: Ryto g.5, Lentvaris, 18 024,00
(katiling ir biuras)
3 Duomeny perdavimo tinklo jrengimas objekte adresu: 3 926,00
Karaimy g. 24, Trakai (katiline)
4 Duomeny perdavimo tinklo jrengimas objekte adresu: Karaimy g. 26A, Trakai 3 926,00
(katiliné)
5 Duomeny perdavimo tinklo jrengimas objekte adresu: Karaimy g. 34, 3 926,00
Trakai,(katiling)
Duomeny perdavimo tinklo jrengimas objekte adresu: Senkelio 5, Trakai, 3 926,00
6 o
(katiliné)
7 Duomeny perdavimo tinklo jrengimas objekte adresu: Kestuéio g. 1,Lentvaris 3 926,00
(katiliné)
VISO KAINA BE PVM: 58 894,00
PVYM 21 % 12 367,74
VISO KAINA SU PVM: 7126174

1. Esant poreikiui atlikti Papildomus darbus, taikomas darby atlikimo jkainis (darbo dienomis darbo valandomis nuo
08:00 iki 17:00 val.) 1 val. — 95 Eur + PVM;

2. Jeigu Pardavéjas Papildomus darbus turi atlikti kitu laiku, nei nurodyta 1 punkte, valandiniam jkainiui pritaikomi
tarifai, nurodyti Sios Sutarties 4.4. punkte.

Pirkejas:
UAB Gren Trakai

Direktoré
Nelija Griniate

Pardavéjas:
Blue Bridge MSP, UAB

Komercijos direktorius
Gintautas Bazys
[A.V.]




Priedas Nr. 2 prie 2024-07-16
Duomeny perdavimo tinklo jrengimo darby sutarties Nr. SUT240716SVL1-01

SUTARTIES VYKDYMO TVARKA

Sis priedas yra neatsiejama Sutarties dalis, kurios pagrindu abi Salys apibrézia Sutarties vykdymo principus.
Abi Salys, vykdydamos Sutartyje numatytus jsipareigojimus, vadovaujasi $ia tvarka.

1. Sutarties inicijavimas
Po Sutarties pasirasymo Klientas ir Vykdytojas jsipareigoja:
paskirti po atsakingg Sutarties vadova, kurio funkcijos savo organizacijos viduje yra:
e  planuoti, organizuoti ir koordinuoti Sutarties jgyvendinimo darbus;
e skirstyti uZzduotis;
e derinti ir perduoti/priimti Sutarties rezultatus.
suformuoti bendrg Sutarties valdymo priezidrros grupe, kurios funkcijos yra:
e nustatyti priezilros grupés darbo principus;
e  priimti sprendimus dél Sutarties keitimu;
o stebéti Sutarties atlikimo eiga.
Sutarties valdymo priezidiros grupés sudéties rekomenduojami formavimo principai:
o Vykdytojo grupé: Sutarties vadovas, atsakingas vadybininkas, skyriaus vadovas;
e Kliento grupé: Sutarties vadovas, asmuo, jgalintas priimti sprendimus, Sutarties savininkas.
atlikti jvadinj susirinkima, kurio tikslai yra:
e  supazindinti visus Sutarties dalyvius su Sutarties informacija ir tikslais;
nustatyti roles bei atsakingus vykdytojus;
nustatyti Sutarties gaires (milestones) ir rezultatus;
nustatyti Sutarties rezultaty priémimo kriterijus;
prie$ pradedant vykdyti Sutartj jvardijamos ir aptariamos prielaidos;
nustatyti keitimy Sutarties vykdyme valdymo tvarka.
(Sutarties keitimas tai Sutarties apimties, termino ar biudzeto pokytis, kurj gali inicijuoti abi Salys,
o patvirtinti, Sutarties valdymo priezidros grupé).
e nustatyti tvarka, kaip bus suteikiami prisijungimai prie sistemy bei valdomos paskyros.

e o o o o

2. Planavimas

Vykdytojas jsipareigoja:
e suplanuoti Sutarties vykdyma, atsizvelgiant j Sutarties vykdymui keliamus tikslus bei optimalig
Sutarties uzduociy vykdymo trukme, bei pateikti Klientui Sutarties vykdymo plana.
Klientas jsipareigoja:
teikti pastabas parengtam Sutarties vykdymo planui;

L[]

¢ planuoti savo darbus uzduotims atlikti nurodant konkrecias datas ir vykdytojus;
¢ suderinti ir patvirtinti parengta Sutarties vykdymo plang;
e dedikuoti komandos narius.

3. Vykdymas

Vykdytojas ir Klientas jsipareigoja:
o valdyti uzduociy vykdytojy prioritetus Sio Sutarties atzvilgiu;
uztikrinti Sutarties darby atlikimg pagal suderintg grafika;
atlikti suderintus Sutarties keitimy veiksmus:
o Vykdytojas jsipareigoja atlikti papildomus darbus savo sgskaita, jei keitimo priezastis susijusi
su Vykdytoju;
o Klientas jsipareigoja apmokéti uz papildomus darbus, jei keitimo priezastis susijusi su Klientu.
e juzZklausas atsakyti ne véliau kaip per 1 darbo diena.

Klientas jsipareigoja:
e recenzuoti pateiktg dokumentacijg per 2 darbo dienas, jeigu néra sutarta kitaip;
e dokumentacijg suderinti ne daugiau kaip per dvi iteracijas: pirmoji — esminés pastabos ir / arba
visos pastabos dél dokumento struktdros ir turinio atitikimo Sutarties reikalavimams, dokumento
kokybeés; antroji — nedideli teksto pataisymai, informacijos patikslinimas.
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4. Monitoringas ir kontrolé

Vykdytojas jsipareigoja:
o teikti ataskaitas apie Sutarties vykdymo eigg kas savaite arba kitu su Klientu suderintu
periodiSkumu. Ataskaity turinys apima, bet neapsiriboja:
o praéjusj ataskaitinj laikotarpj atlikti esminiai Sutarties darbai;
o ateinancio ataskaitinio laikotarpio esminiai Sutarties darbai;
o kilusios Sutarties problemos.
Klientas jsipareigoja:
e aktyviai dalyvauti Sutarties eigos apzvalgoje;
o teikti pasidlymus dél Sutarties eigos;
o teikti informacijg Vykdytojo Sutarties vadovui apie Kliento specialisty vykdomy uzduodiy bidsena;
¢ informuoti Vykdytojo Sutarties vadova apie atostogas, ligas ar kitus jvykius, jtakosiancius Sutarties
darby atlikima ar priemima.
Abi Salys jsipareigoja:
e teikti Sutarties priezitros grupei informacijg apie Sutarties eiga;
o vykdyti Sutarties priezitros grupés sprendimus;
e priimti sprendimus dél keitimy.

5. Sutarties uzdarymas
Vykdytojas jsipareigoja:
o pateikti Sutartyje numatytus rezultatus;
e sunaikinti i8 Kliento gautg informacija apie prisijungimus ir paskyras Sutarties vykdymui
pasibaigus.
Klientas jsipareigoja:
e priimti perduodamus rezultatus, teikti pastabas dél rezultaty atitikimo Sutarties reikalavimams.

Techniné uzduotis

1 lentelé

ﬁ': Objektai Techniné uzduotis

1. Projektavimo uzduotis (7 Turi bati atlikta:
objektai): - esamo tinklo dokumentacijos analize;

- Maironio g. 7, Trakai - esamo duomeny tinklo analizé;
(katiliné ir administracija) - esamy ugniasieniy konfiglracijos analizé;
- Ryto g. 5, Lentvaris (katiliné - basimo duomeny tinklo loginiy ir fiziniy schemy paruosimas,
-centrinis valdymo blokas) kuriose bity numatyta:
- Karaimy g. 24, Trakai o IP adresacija;
(katiling) o fiziniai prievady numeriai;
- Karaimy g. 26A, Trakai o tinklo jrenginiy IP adresai;
(katiline) o virtualiy tinkly numeriai;
- Karaimy g. 34, o IP marSrutizavimo lentelés.
Trakai,(katiling) - esamo tinklo dokumentacijos atnaujinimas;
- Senkelio 5, Trakai, (katiliné) - bdsimy IP adresy projektavimas;
Kestugio g. 1,Lentvaris - prieigos matricos parengimas;
(katiling) - _migravimo plano, sasajy perjungimo lenteliy paruo$imas.

2, Komutatoriy diegimo darbai Turi bati atlikti komutatoriy konfigiravimo darbai, apimantys:
(techniné uzduotis) (2 - gamintojo paskyros registravimas (jei tokios Perkantysis
objektai): subjektas neturi) ir jrangos registravimas gamintojo
- Maironio g. 7, Trakai paskyroje;

(katiliné ir administracija) - Jjrangos konfigiiravimo darbai:
Ryto g. 5, Lentvaris (katiliné - o virtualiy tinkly;
centrinis valdymo blokas) o apsaugos nuo tinklo kilpy;
o IP adresy;
o lokaliy valdymo paskyruy;
o SSH, HTTPS prieigos;
o SNMP, SYSLOG, NTP;
o agreguoty sgsajy (jeigu reikalingos);
o prievady;
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o programinés jrangos atnaujinimas iki naujausios
versijos stabilios arba gamintojo rekomenduojamos
versijos.

- jrangos markiravimas;

- jtraukimas j Perkanciojo subjekto naudojama centralizuoto
valdymo programine jranga.

- nuotolinis dalyvavimas ir konsultacijos tinklo paslaugy
migravimo metu.

- sprendimo stebéjimas po migracijos ir problemy $alinimas;

Prieigos tadky diegimo darbai
(4 objektai):

2x Maironio g. 7, Trakai
2x Ryto g.5, Lentvaris

Turi bati atlikti prieigos tasky konfiglravimo darbai, apimantys:

- gamintojo paskyros registravimas (jei tokios Perkantysis
subjektas neturi) ir jrangos registravimas gamintojo
paskyroje;

- jrangos konfigliravimo darbai:

o IP adresy;
lokaliy valdymo paskyry;
SSH, HTTPS prieigos;
SNMP, SYSLOG, NTP;
prievady;
ne daugiau kaip 3 SSID konfiglravimas prieigos
taskui;
lokalios autentifikacijos;

o programinés jrangos atnaujinimas iki naujausios
versijos stabilios arba gamintojo rekomenduojamos
versijos.

- jrangos markiravimas;

- jtraukimas j Perkanciojo subjekto naudojamg centralizuoto
valdymo programine jranga.

- nuotolinis dalyvavimas ir konsultacijos tinklo paslaugy
migravimo metu.

- sprendimo stebéjimas po migracijos ir problemy $alinimas;

O O O 0 O

o

Biuro ugniasieniy diegimo
darbai (2 objektai);

- Maironio g. 7, Trakai;
- Ryto g. 5, Lentvaris;

Turi bdti atlikti perimetro ugniasieniy diegimo ir konfigdravimo

darbai, apimantys:

- gamintojo paskyros registravimas (jei tokios Perkantysis
subjektas neturi) ir jrangos registravimas gamintojo
paskyroje;

- jrangos konfigliravimo darbai:

o IP adresy;

virtualiy tinkly;

prievady;

agreguoty sgsajy (jeigu reikalingos);

SNMP, SYSLOG, NTP;

lokaliy valdymo paskyry;

SSH, HTTPS prieigos;

ne daugiau kaip 50 objekty (VIP, IP, IP pool,

service) per ugniasiene;

o ne daugiau kaip 50 prieigos politiky per ugniasieng;

o ne daugiau kaip 3 IPsec VPN prieigos politiky per
ugniasiene;

o statinio ir dinaminio marsrutizavimo;

o darbuotojy nuotolinés prieigos konfiglravimas;

o programinés jrangos atnaujinimas iki naujausios
versijos stabilios arba gamintojo rekomenduojamos
versijos.

o jrangos markiravimas;

o jtraukimas | Perkangiojo subjekto  naudojama
centralizuoto valdymo programine jranga.

o nuotolinis dalyvavimas ir konsultacijos tinklo
paslaugy migravimo metu.

o sprendimo stebéjimas po migracijos ir problemy
Salinimas;

o Turi bati aktyvuotos licencijos.

O O O OO0 0O O0
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5. Scada ugniasieniy diegimo
darbai (7 objektai):

- Maironio g. 7, Trakai
(katiline )

- Ryto g. 5, Lentvaris
(katiliné -centrinis valdymo
blokas)

- Karaimy g. 24, Trakai
(katiling)

- Karaimy g. 26A, Trakai
(katiling)

- Karaimy g. 34,
Trakai,(katiling)

- Senkelio 5, Trakai,
(katiling)

Kestuc€io g. 1,Lentvaris
(katiling)

Turi bati atlikti Scada ugniasieniy diegimo ir konfiglravimo darbai,

apimantys:

- gamintojo paskyros registravimas (jei tokios Perkantysis
subjektas neturi) ir jrangos registravimas gamintojo

paskyroje;
- jrangos konfigliravimo darbai:

o IP adresy;

o virtualiy tinkly;

o prievady;

o agreguoty sgsajy (jeigu reikalingos);

o SNMP, SYSLOG, NTP;

o lokaliy valdymo paskyruy;

o SSH, HTTPS prieigos;

o ne daugiau kaip 50 objekty (VIP, IP, IP pool,
service) per ugniasiene;

o ne daugiau kaip 50 prieigos politiky per ugniasiene;

o ne daugiau kaip 3 IPsec VPN prieigos politiky per
ugniasiene;

o statinio ir dinaminio marSrutizavimo;

o darbuotojy nuotolinés prieigos konfiglravimas;

o programinés jrangos atnaujinimas iki naujausios
versijos stabilios arba gamintojo rekomenduojamos
versijos.

o jrangos markiravimas;

o jtraukimas j Perkangiosios organizacijos naudojamag
centralizuoto valdymo programine jranga.

o nuotolinis dalyvavimas ir konsultacijos tinklo
paslaugy migravimo metu.

o sprendimo stebéjimas po migracijos ir problemy

Salinimas;

Pirkejas:
UAB Gren Trakai

Direktore
Nelija Griniate
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Dokumentg elektroniniu parasu
pasira$é SKAISTE,VALAITYTE
Data: 2024-07-08 17:19:35

Supaprastintas mazos vertés duomeny perdavimo tinklo jrengimo darby pirkimas

Neskelbiamos apklausos biidu

Pirkimo salygy priedas Nr.3

SIULOMOS IT JRANGOS TECHNINIAI PARAMETRAI

1. Tinklo komutatorius
Nurodoma tiekéjo sitlomi parametrai
Eil. | Parametr Reikalauiami parametrai ir funkcionalumas / charakteristikos ir jy reikSmeés ir
Nr. as J P kartu su pasitlymu pateikiama prekiy
gamintojo dokumentai
1. Gamintoj | Nurodyti gamintoja, prekés kilimés 3alj HPE Aruba, Jungtinés Amerikos
as Valstijos
2. Prekes Nurodyti tiksly Prekés pavadinimg, modelj ir koda. | HPE Aruba Networking 6100
pavadini Pateikti nuorodg | vieSai prieinamg informacijg | 24G Class4 PoE 4SFP + 370W
mas gamintojo interneto svetainéje, kurioje pateikiama | Switch (JL677A)
informacija apie sillomos prekés charakteristikas.
https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS_6100Series.pdf
3. Tinklo Valdymo prievadai USB-C tipo serijinis konsolés | Yra USB-C tipo serijinis konsolés ir
komutato prievadas; USB type A prievadai.
rius USB type A prievadas, 5
Zr.:

https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series.pdf

Komutavimo
pajégumas.

Ne maziau kaip 128 Gbps.

Komutavimo pajégumas yra 128

Gbps.

Zr.
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series.pdf

Marsrutizavimo
pajégumas.

Ne maziau kaip 95 Mpps.

MarSrutizavimo pajégumas yra 95.2
Mpps.

Zr.:

https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS_6100Series. pdf

MAC adresy lentelés
dydis.

Ne maziau kaip 8000 adresy.

MAC adresy lentelés dydis yra 8192
adresai.

Zr.

https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS_6100Series.pdf

Veélinimas 1 Gbps Ne maziau ar lygu 1.5 uSec

Veélinimas 1 Gbps yra 1.5 pSec.

Zr.:
https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS_6100Series. pdf

Veélinimas 10 Gbps Ne maziau ar lygu 1.8 uSec

Velinimas 10 Gbps yra 1.8 pySec.

Zr.:
https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS_6100Series.pdf

Standarty palaikymas | Turi bati palaikomi Sie ar
jiems lygiaverciai standartai:

IEEE 802.1D SpanningTree;

Palaikomi standartai:

IEEE 802.1D SpanningTree;

IEEE 802.1w Rapid Spanning Tree
IEEE 802.1s MSTP;
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Supaprastintas mazos vertés duomeny perdavimo tinklo jrengimo darby pirkimas

IEEE 802.1w Rapid
Spanning Tree

IEEE 802.1s MSTP;
IEEE 802.1Q VLAN;
IEEE 802.1AB LLDP;
IEEE 802.3az Energy
Efficient Ethernet;
IEEE 802.3x Flow Contral;
IEEE 802.3ad prievady
loginis apjungimas;
Port mirroring;
ICMPVE;

IGMPV2 ir IGMPv3;
TFTP;

SFTP;

UDLD arba lygiavertis;
NTP;

MVRP arba lygiavertis.

Neskelbiamos apklausos biidu

IEEE 802.1Q VLAN,;

IEEE 802.1AB LLDP;

IEEE 802.3az Energy Efficient
Ethernet;

IEEE 802.3x Flow Control;
IEEE 802.3ad prievady loginis
apjungimas;

Port mirroring;

ICMPvVE;

IGMPV2 ir IGMPV3;

TFTP;

SFTP;

UDLD;

NTP;

MVRP.

Zr.:
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series. pdf

1/10G
prievadai

SFP-SFP+

Ne mazZiau kaip 4 vnt.

Yra 4 vnt.: 1/10G SFP-SFP+

Zr.
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series.pdf

10/1001000BASE-T
PoE+ prievadai

Ne maziau 24 vnt.

Yra 24 vnt.10/1001000BASE-T PoE+

Zr.:
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series.pdf

PoE galios biudzetas

Ne maziau kaip 370 W.

PoE galios biudzetas yra 370W Class
4 PoE.

Zr.:
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series.pdf

Pakety buferio dydis

Ne maziau kaip 1 MB.

Pakety buferio dydis yra 1 MB.

Zr.
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series.pdf

Operatyvisios
atminties dydis

Ne mazesnis kaip 4 GB.

Operatyvisios atminties dydis yra 4
GB.

Zr.:
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series. pdf

Saugojimo  atminties
dydis

Ne mazesnis kaip 16 GB.

Saugojimo atminties dydis yra 16 GB.

Zr.
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series.pdf

Paslaugy kokybés
uztikrinimui reikalingi

Turi bGti ne maziau 8 eilés
paslaugy prioretizavimui;

Yra 8 eilés paslaugy prioretizavimui;
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protokolai ir
funkcionalumai

Supaprastintas mazos vertés duomeny perdavimo tinklo jrengimo darby pirkimas

Turi bati palaikomi Sie
protokolai:

IEEE802.1p CoS.

Turi bati palaikomas SP (angl.
strict priority) eiliy valdymo
metodas.

Neskelbiamos apklausos biidu

Palaikomi Sie protokolai:
IEEE802.1p CoS.

Palaikomas SP (angl. strict priority)
eiliy valdymo metodas.

Zr.:
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series. pdf

Dideliy Ethernet
segmenty palaikymas
(angl. Jumbo frames)

Turi  bdti  palaikomi ne
mazesni nei 9198 baity
dydzio.

Dideliy Ethernet segmenty palaikymo
(angl. Jumbo frames) palaikomas
dydis yra 9198 baitai.

Zr.
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series.pdf

Virtualds tinklai | VLAN pakety Zyméjimo VLAN pakety Zyméjimo (angl.
(VLANSs) (angl. tagging) palaikymas tagging) palaikymas pilnai atitinka:
pilnai turi atitikti 802.1Q 802.1Q standartg ir palaiko 4000
standartg ir palaikyti ne VLAN'y identifikatoriy. Vienu metu
maziau 4000 VLAN‘y 512 VLAN'y
identifikatoriy. Vienu metu
ne maziau kaip 512 VLAN'y | Zr.:
https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS_6100Series.pdf
Marsrutizuojami Turi bati: Yra:
protokolai IPv4 ir IPv6 pakety IPv4 ir IPv6 pakety marSrutizavimas;
marsrutizavimas; 512 statiniy IPv4 marSruty vienu
Ne maziau kaip 500 statiniy metu;
IPv4 marSruty vienu metu; 512 statiniy IPv6 marsruty vienu
Ne maziau kaip 500 statiniy | metu.
IPv6 marSruty vienu metu. }
Zr.:
https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS_6100Series.pdf
Multicast  protokoly | Turi bdti palaikomi Sie Palaikomi $ie multicast protokolai:
palaikymas multicast protokolai: MLD snooping;
MLD snooping; IGMP snooping;
IGMP snooping; MLDv1; MLDvZ2;

MLDv1; MLDv2;
IGMPv2; IGMPv3.

IGMPVv2; IGMPv3.

Zr.
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series.pdf

Prieigos taisyklés

Turi blti palaikoma vienu
metu:

Ne maziau 256 IPv4 prieigos
taisykles;

Ne maziau 128 IPv6 prieigos
taisykles;

Ne maziau 256 MAC prieigos
taisyklés.

Palaikoma vienu metu:

256 IPv4 prieigos taisykles;
128 IPv6 prieigos taisyklés;
256 MAC prieigos taisyklés.

Zr.
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series.pdf

Saugumo funkcijos

Turi bati palaikomos $ios
funkcijos arba lygiaverteés:
ICMP throttling;

Palaikomos $ios funkcijos:

ICMP throttling;

IEEE 802.1x Port Based Network
Access Control;




Supaprastintas mazos vertés duomeny perdavimo tinklo jrengimo darby pirkimas

Neskelbiamos apklausos biidu

|IEEE 802.1x Port Based
Network Access Control,

Ne maziau 32 IEEE 802.1x
vartotojy per prievada;

IEEE 802.1x, Web arba MAC
autentifikacija prievade vienu
metu;

TACACSH;

RADIUS autentifikavimas;
RADIUS apskaita;
Centralizuotas
administratoriaus
autentifikavimas pagal
vartotojo varda / slaptazodi
RADIUS protokolu;

Dynamic IP lockdown;

MAC address lockout;
Critical Authentication Role;
MAC Pinning;

STP BPDU porto apsauga;
STP Root Guard funkcija;
BPDU tunneling;

Apsauga nuo neleistino
prisijungimo pagal siuntéjo
MAC adresg (Port security),
ribojant leistiny MAC adresy
kiekj;

Control Plane Policing -
apsauga nuo DoS atakuy.

32 |IEEE 802.1x vartotojy per
prievada;

IEEE 802.1x, Web arba MAC
autentifikacija prievade vienu metu;
TACACSH,

RADIUS autentifikavimas;

RADIUS apskaita;

Centralizuotas administratoriaus
autentifikavimas pagal vartotojo
varda / slaptazodj RADIUS protokolu;
Dynamic IP lockdown;

MAC address lockout;

Critical Authentication Role;

MAC Pinning;

STP BPDU porto apsauga;

STP Root Guard funkcija;

BPDU tunneling;

Apsauga nuo neleistino prisijungimo
pagal siuntéjo MAC adresg (Port
security), ribojant leistiny MAC
adresy kiekj;

Control Plane Policing — apsauga
nuo DoS ataky.

Zr.:
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS_6100Series.pdf

Valdymo
$3sajos

funkcijos,

Turi bati palaikomos Sios
$3sajos:

Saugi valdymo prieiga (CLI,
GUI ir MIB) apsaugota
Sifravimu per SSHv2 ir
SNMPv3;

Secure Sockets Layer (SSL)
palaikymas, turi  uztikrinti
saugy pri€jimg prie vartotojo
valdymo sgsajos.

Palaikomos Sios sgsajos:

Saugi valdymo prieiga (CLI, GUI ir
MIB) apsaugota Sifravimu per SSHv2
ir SNMPv3;

Secure Sockets Layer (SSL)
palaikymas uztikrina saugy priéjima
prie vartotojo valdymo sgsajos.

Zr:
https://www.arubanetworks.com/asse

ts/ds/DS 6100Series.pdf

Stebéjimo  protokoly
palaikymas

Turi bati palaikomi Sie
stebéjimo protokolai:

sFlow arba NetFlow;
SYSLOG;

SNMPv1 ir SNMPv2c ir
SNMPv3;

RMON, ne maziau kaip 4
grupés.

Palaikomi 3ie stebéjimo protokolai:
sFlow;

SYSLOG;

SNMPv1 ir SNMPv2c ir SNMPv3;
RMON, 4 grupées.

Zr.:
https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS_6100Series. pdf

Programinés sasajos
ir automatizavimas

Turi biti palaikoma REST API
sgsaja arba lygiaverté.

Palaikoma REST API sasaja.

Zr.
https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS_6100Series.pdf

Kitos
funkcijos

patikimumo

Privalo turéti ne maziau dviejy
valdymo programinés jrangos
laikmeny (angl.dual flash).

Turi dvi valdymo programinés jrangos
laikmenas (angl.dual flash).
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Neskelbiamos apklausos biidu

Zr.
https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS_6100Series.pdf

Palaikoma veikimo
temperatdra turi bati nuo 0°
iki 45°C;

Palaikoma veikimo drégme
(nesikondicionuojanti) nuo
15% iki 95%.

Veikimo salygos

Palaikoma veikimo temperatira yra
nuo 0° iki 45°C;

Palaikoma veikimo drégmé yra
(nesikondecijuojanti) nuo 15% iki
95%.

Zr.
https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS_6100Series.pdf

Elektromagnetines Turi bati Sios Yra Sios elektromagnetines
spinduliuotés elektromagnetines spinduliuotés emisijos sertitifikacijos
emisijos, saugumo | spinduliuotés emisijos ir saugumo standartai:

sertifikatai, aplinkos | sertifikatas ir saugumo RoHS EN 50581:2012;

standartai standartai: WEEE reguliacijos atitikimas.

RoHS EN 50581:2012;

WEEE reguliacijos atitikimas. | Zr.:
https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS 6100Series.pdf

Jungtis SC Yra SC
https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS_6100Series.pd

Konstruk | Ne daugiau kaip 1U auk$€io, montuojamas || Konstrukcija:

cija. 19 komutacine spintg, pateikiamas su montavimo | |renginio aukstis yra 1U,

detalémis, montuojamas horizontaliai. Montuojamas j 19" komutacine spinta,
Pateikiamas su montavimo detalémis,
Montuojamas horizontaliai.
.
https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS 6100Series.pdf

Programi | Tinklo komutatoriy programiné jranga turi bati Tinklo komutatoriy programiné jranga

né jranga | jskaiCiuota j pasidlymo kaing ir pateikiama kartu su yra jskaiCiuota | pasitdlymo kaing ir
komutatoriais ir komutatoriaus programinés jrangos pateikiama kartu su komutatoriais ir
neterminuotomis licencijomis neribotam prievady komutatoriaus programinés jrangos
kiekiui ar duomeny srautui. neterminuotomis licencijomis
Garantiniu laikotarpiu pirkéjas nemokamai gauna ir | neribotam prievady kiekiui ar
naudoja komutatoriaus programinés jrangos (angl. | duomeny srautui.
firmware) klaidy iStaisymus ir naujas versijas, turi teise | Garantiniu laikotarpiu pirkéjas
kreiptis ] gamintojo techninio aptarnavimo centrg dél | nemokamai gauna ir naudoja
probleminiy klausimy. komutatoriaus programinés jrangos
(angl. firmware) klaidy i$taisymus ir
naujas versijas, turi teise kreiptis |
gamintojo  techninio  aptarnavimo
centrg dél probleminiy klausimy.

Optikos Vieno kanalo tipo (angl. SinglemodeFiber (SMF)) Optikos tipas: Vieno kanalo tipo

tipas (angl. SinglemodeFiber (SMF))

.
https://www.arubanetworks.com/asse
ts/ds/DS _6100Series.pdf

Garantiné | Gamintojo suteikiama ,Limited Lifetime® garantija, t.y. | Gamintojo suteikiama ,Limited

priezilra | tol, kol jrenginys yra gaminamas arba ne maziau, kaip | Lifetime“ garantija, ty. tol, kol

5 mety gamintojo garantija.
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Garantiniu laikotarpiu nemokamas sugedusio jrenginys yra gaminamas arba 5 mety
jrenginio keitimas nauju, jei nejmanomas remontas. gamintojo garantija.

Sugedusi jranga turi blti pakeista arba suremontuota | Garantiniu laikotarpiu nemokamas
ne véliau kaip kitg darbo diena. sugedusio jrenginio keitimas nauju, jei

nejmanomas remontas.
Sugedusios jrangos pakaitalai bus
iSsiysti ne véliau kaip kitg darbo dieng
po defekto registravimo.




2. Tinklo komutatorius

Supaprastintas mazos vertés duomeny perdavimo tinklo jrengimo darby pirkimas

Neskelbiamos apklausos biidu

Eil Nurodoma tiekéjo sitlomi parametrai /
. | Parametra Reikalaujami parametrai ir charakteristikos ir jy reikSmes ir kartu su pasidlymu
Nr 3 funkcionalumas pateikiama prekiy gamintojo dokumentai
1. | Gamintoja | Nurodyti gamintojg, prekés kilmés 8alj | HPE Aruba, Jungtinés Amerikos Valstijos
s
2. | Prekés Nurodyti tiksly Prekés pavadinimg, | HPE Aruba Networking 6100
pavadinim | modelj ir koda. Pateikti nuorodg | | 48G Class4 PoE 4SFP+ 370W
as vieSai prieinamg informacijg | Switch (JL675A)
gamintojo interneto svetainéje, kurioje | https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS 6100S
pateikiama informacija apie siGlomos | eries.pdf
prekés charakteristikas.
3. | Tinklo Valdymo Valdymo Yra USB-C tipo serijinis konsolés ir USB type A
komutatori | prievadai prievadai: prievadai.
us USB-C tipo
serijinis konsolés
prievadas;
USB type A
prievadas,
Komutavimo Ne maziau kaip | Komutavimo pajégumas yra 176 Gbps.
pajégumas. 175 Gbps.

Zr:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries. pdf

Marsrutizavimo

Ne maziau kaip 98

Mar8rutizavimo pajégumas yra 98.6 Mpps.

pajégumas. Mpps. 5
Zr.:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pdf

MAC  adresy | Ne maziau kaip | MAC adresy lentelés dydis yra 8192 adresai.

lentelés dydis.

8000 adresuy.

Zr:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries. pdf

Veélinimas 1 Gbps yra 1.9 uySec.

.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S

Vélinimas 1 | Ne maziau ar lygu | eries.pdf
Gbps 1.9 uSec
Vélinimas 10 Gbps yra 1.8 pSec.
Zr.:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
Vélinimas 10 | Ne maziau ar lygu | eries.pdf
Gbps 1.8 uSec
Standarty Turi blti palaikomi | Palaikomi standartai:
palaikymas Sie ar jiems IEEE 802.1D SpanningTree;
lygiaverciai IEEE 802.1w Rapid Spanning Tree
standartai: IEEE 802.1s MSTP;
IEEE 802.1D IEEE 802.1Q VLAN;
SpanningTree; IEEE 802.1AB LLDP;
IEEE 802.1w IEEE 802.3az Energy Efficient Ethernet;

Rapid Spanning
Tree

IEEE 802.1s
MSTP;

IEEE 802.3x Flow Control;

IEEE 802.3ad prievady loginis apjungimas;
Port mirroring;

ICMPV6;
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IEEE 802.1Q
VLAN;

IEEE 802.1AB
LLDP;

IEEE 802.3az
Energy Efficient
Ethernet;

IEEE 802.3x Flow
Control,

IEEE 802.3ad
prievady loginis
apjungimas;
Port mirroring;
ICMPVE;
IGMPv2 ir
IGMPvV3;
TFTP;
SFTP;
UDLD arba
lygiavertis;
NTP;
MVRP
lygiavertis.

arba

Neskelbiamos apklausos biidu

IGMPV2 ir IGMPv3;
TFTP;

SFTP;

UDLD;

NTP;

MVRP.

.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS _6100S
eries.pdf

1/10G SFP-
SFP+ prievadai

Ne maziau kaip 4
vnt.

Yra 4 vnt.: 1/10G SFP-SFP+

.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pdf

10/1001000BA | Ne maziau 48 vnt. | Yra 48 vnt.: 10/1001000BASE-T PoE+

SE-T PoE+

prievadai Zr.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pdf

PoE galios | Ne maziau kaip | PoE galios biudzetas yra 370W Class 4 PoE.

biudzetas 370 W.

.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pdf

Pakety buferio
dydis

Ne maziau kaip 1
MB.

Pakety buferio dydis yra 1 MB.

Zr:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pdf

Operatyvisios
atminties dydis

Ne mazesnis kaip
4 GB.

Operatyvisios atminties dydis yra 4 GB.

.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pdf

Saugojimo
atminties dydis

Ne mazesnis kaip
16 GB.

Saugojimo atminties dydis yra 16 GB.

Zr:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pdf

Paslaugy
kokybés

Turi bdti ne
maziau 8 eilés

Yra 8 eilés paslaugy prioretizavimui;




Supaprastintas mazos vertés duomeny perdavimo tinklo jrengimo darby pirkimas

Neskelbiamos apklausos biidu

uztikrinimui
reikalingi
protokolai ir
funkcionalumai

paslaugy
prioretizavimui;
Turi bati palaikomi
Sie protokolai:
IEEE802.1p CoS.

Palaikomi Sie protokolai:

IEEE802.1p CoS.

Palaikomas SP (angl. strict priority) eiliy valdymo
metodas.

Turi bati | Zr.:
palaikomas SP | https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS 6100S
(angl. strict priority) | eries.pdf
eiliy valdymo
metodas.
Dideliy Ethernet | Turi bati palaikomi | Dideliy Ethernet segmenty palaikymo (angl. Jumbo
segmenty ne mazesni nei | frames) maksimalus dydis yra 9198 baitai.
palaikymas(ang | 9198 baity dydzio.
l. Jumbo Zr.
frames) https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S

eries.pdf

Virtualls tinklai | VLAN pakety VLAN pakety zyméjimo (angl. tagging) palaikymas
(VLANSs) Zyméjimo (angl. pilnai atitinka:
tagging) 802.1Q standartg ir palaiko 4094 VLAN‘y
palaikymas pilnai identifikatoriy. Vienu metu 512 VLAN‘y
turi atitikti 802.1Q
standartg ir Zr.:
palaikyti nemaziau | https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS 6100S
4000 VLAN‘y eries. pdf
identifikatoriy.
Vienu metu ne
maziau kaip 512
VLAN'y
Marsrutizuojami | Turi bati: Yra:
protokolai IPv4 ir IPv6 IPv4 ir IPv6 pakety marSrutizavimas;
pakety 512 statiniy IPv4 marsruty vienu metu,
marsrutizavimas; 512 statiniy IPv6 marsruty vienu metu.
Ne maziau kaip
500 statiniy IPv4 | Zr.:
marsruty vienu https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
metu; eries.pdf
Ne maziau kaip
500 statiniy IPv6
marsruty vienu
metu.
Multicast Turi bati palaikomi | Palaikomi Sie multicast protokolai:
protokoly Sie multicast MLD snooping;
palaikymas protokolai: IGMP snooping;
MLD snooping; MLDv1; MLDv2;
IGMP snooping; IGMPv2; IGMPv3.
MLDv1; MLDvZ2;
IGMPv2; IGMPV3. | Zr.:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS 6100S
eries.pdf
Prieigos Turi bdti Palaikoma vienu metu:
taisyklés palaikoma vienu 256 IPv4 prieigos taisykles;

metu:
Ne maziau 256

IPv4 prieigos

taisyklés; Zr.

Ne maziau 128 https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
IPv6 prieigos eries.pdf

taisyklés;

128 |Pv6 prieigos taisykles;
256 MAC prieigos taisyklés.
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Ne maziau 256
MAC prieigos

Neskelbiamos apklausos biidu

taisyklés.
Saugumo Turi bati Palaikomos Sios funkcijos:
funkcijos palaikomos Sios ICMP throttling;
funkcijos arba IEEE 802.1x Port Based Network Access Control;
lygiavertés: 32 IEEE 802.1x vartotojy per prievada;
ICMP throttling; IEEE 802.1x, Web arba MAC autentifikacija prievade
IEEE 802.1x Port | vienu metu;
Based Network TACACSH,
Access Control; RADIUS autentifikavimas;
Ne maziau 32 RADIUS apskaita;
IEEE 802.1x Centralizuotas administratoriaus autentifikavimas
vartotojy per pagal vartotojo varda / slaptazodj RADIUS protokolu;
prievada; Dynamic IP lockdown;
IEEE 802.1x, Web | MAC address lockout;
arba MAC Critical Authentication Role;
autentifikacija MAC Pinning;
prievade vienu STP BPDU porto apsauga;
metu; STP Root Guard funkcija;
TACACSH; BPDU tunneling;
RADIUS Apsauga nuo neleistino prisijungimo pagal siuntéjo
autentifikavimas; MAC adresa (Port security), ribojant leistiny MAC
RADIUS apskaita; | adresy kiekj;
Centralizuotas Control Plane Policing — apsauga nuo DoS ataky.
administratoriaus
autentifikavimas Zr.:
pagal vartotojo https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
vardg / slaptazodj | eries.pdf
RADIUS
protokolu;
Dynamic IP
lockdown;
MAC address
lockout;
Critical
Authentication
Role;
MAC Pinning;
STP BPDU porto
apsauga;
STP Root Guard
funkcija;
BPDU tunneling;
Apsauga nuo
neleistino
prisijungimo pagal
siuntéjo MAC
adresg (Port
security), ribojant
leistiny MAC
adresy kiekj;
Control Plane
Policing — apsauga
nuo DoS atakuy.
Valdymo Turi bati Palaikomos $ios sgsajos:
funkcijos, palaikomos Sios Saugi valdymo prieiga (CLI, GUI ir MIB) apsaugota
$3sajos $3sajos: Sifravimu per SSHv2 ir SNMPv3;

Saugi valdymo
prieiga (CLI, GUI
ir MIB) apsaugota

Secure Sockets Layer (SSL) palaikymas uztikrina
saugy priéjimg prie vartotojo valdymo sgsajos.

10
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Sifravimu per

SSHv2 ir

SNMPv3;

Secure  Sockets
Layer (SSL)
palaikymas,  turi
uztikrinti saugy
priéjimg prie

vartotojo valdymo
$353j0s.

Neskelbiamos apklausos biidu

Zr:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pdf

Stebéjimo
protokoly
palaikymas

Turi bati palaikomi
Sie stebéjimo
protokolai:

sFlow arba
NetFlow;
SYSLOG;
SNMPv1 ir
SNMPv2c ir
SNMPv3;

RMON, ne maziau
kaip 4 grupés.

Palaikomi Sie stebéjimo protokolai:
sFlow;

SYSLOG;

SNMPv1 ir SNMPv2c ir SNMPv3;
RMON, 4 grupés.

.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pdf

Programinés
$3sajos ir
automatizavima
s

Turi bdti palaikoma
REST API sasaja
arba lygiaverteé.

Palaikoma REST API sasaja.

Zr:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pdf

Kitos
patikimumo
funkcijos

Privalo turéti ne
maziau dviejy
valdymo
programinés
jrangos laikmeny
(angl.dual flash).

Turi dvi valdymo programinés jrangos laikmenas
(angl.dual flash).

.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pdf

Veikimo salygos

Palaikoma veikimo
temperatdra turi
bati nuo 0° iki
45°C;

Palaikoma veikimo
drégmeé
(nesikondicionuoja
nt) nuo 15% iki
95%.

Palaikoma veikimo temperatira nuo 0° iki 45°C;
Palaikoma veikimo drégmé (nesikondecijuojanti) nuo
15% iki 95%.

.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pdf

Elektromagneti | Turi bdti Sios Yra Sios elektromagnetines spinduliuotés emisijos
nes elektromagnetines | sertifikatai ir saugumo standartai:
spinduliuotés spinduliuotés RoHS EN 50581:2012;
emisijos, emisijos WEEE reguliacijos atitikimas.
saugumo sertifikatai ir Zr.:
sertifikatai, saugumo https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
aplinkos standartai: eries.pdf
standartai RoHS EN
50581:2012;
WEEE reguliacijos
atitikimas.

Jungtis SC Yra SC
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pd

Konstrukcij | Ne daugiau kaip 1U auk3&io, | Konstrukcija:

a. montuojamas j 19“ komutacine spintg, | Jrenginio aukstis yra 1U;

pateikiamas su montavimo detalémis,
montuojamas horizontaliai.

Montuojamas | 19* komutacine spintg;
Pateikiamas su montavimo detalémis;
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Neskelbiamos apklausos biidu

Montuojamas horizontaliai.

Zr:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS 6100S
eries.pdf

Programin | Tinklo komutatoriy programiné jranga | Tinklo komutatoriy programiné jranga yra jskaiciuota j
€ jranga turi bati jskai€iuota j pasillymo kaing | pasillymo kaing ir pateikiama kartu su komutatoriais ir
ir pateikiama kartu su komutatoriais ir | komutatoriaus programinés jrangos neterminuotomis
komutatoriaus programinés jrangos licencijomis neribotam prievady kiekiui ar duomeny
neterminuotomis licencijomis srautui.
neribotam prievady kiekiui ar Garantiniu laikotarpiu pirkéjas nemokamai gauna ir
duomeny srautui. naudoja komutatoriaus programinés jrangos (angl.
Garantiniu laikotarpiu pirkéjas | firmware) klaidy iStaisymus ir naujas versijas, turi teise
nemokamai gauna ir naudoja | kreiptis | gamintojo techninio aptarnavimo centrg dél
komutatoriaus programinés jrangos | probleminiy klausimy.
(angl. firmware) klaidy iStaisymus ir
naujas versijas, turi teise kreiptis |
gamintojo  techninio  aptarnavimo
centrg dél probleminiy klausimy.
Optikos Vieno kanalo tipo (Vienmodis) (angl. Optikos tipas: Vieno kanalo tipo (angl.
tipas SinglemodeFiber (SMF)) SinglemodeFiber (SMF))
Zr.:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6100S
eries.pdf
Garantiné | Gamintojo suteikiama ,Limited Gamintojo suteikiama ,Limited Lifetime“ garantija, t.y.
priezitra Lifetime* garantija, t.y. tol, kol tol, kol jrenginys yra gaminamas arba 5 mety

jrenginys yra gaminamas arba ne
maziau, kaip 5 mety gamintojo
garantija.

Garantiniu laikotarpiu nemokamas
sugedusio jrenginio keitimas nauiju,
jei nejmanomas remontas.

Sugedusi jranga turi bati pakeista
arba suremontuota ne veéliau kaip kitg
darbo diena.

gamintojo garantija.

Garantiniu laikotarpiu nemokamas sugedusio jrenginio
keitimas nauju, jei nejmanomas remontas.
Sugedusios jrangos pakaitalai bus i$siysti ne veéliau
kaip kitg darbo dieng po defekto registravimo.
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3. Wi-Fi marsrutizatorius (vidinis)

Nurodoma tiekéjo sitlomi parametrai /

Eil Parametras Reikalaujami parametrai ir charakteristikos ir jy reikSmés ir kartu su
Nr funkcionalumas pasidlymu pateikiama prekiy gamintojo
' dokumentai
Gamintojas | Nurodyti gamintojg, prekes kimeés $al;. HPE Aruba, Jungtinés Amerikos Valstijos
2. | Prekeés Nurodyti tiksly Prekés pavadinima, modelj | HPE Aruba Networking AP-505 (RW) Dual Radio
pavadinima | ir kodg. Pateikti nuoroda j vieSai pricinamg | 2x2:2 802.11ax Internal Antennas Unified
s informacijg gamintojo interneto svetainéje, | Campus AP (R2H28A)
kurioje  pateikiama informacija apie | https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_A
sidlomos prekés charakteristikas. P500Series.pdf
3. | Optinio Palaikomi tinklo standartai:
paskirstym IEEE 802.11b;
o dezute IEEE 802.113;
IEEE 802.3af;
IEEE 802.11g;
IEEE 802.11n;
IEEE 802.3at;
IEEE 802.3az;

IEEE 802.11ac;
IEEE  802.11b, IEEE | IEEE 802.11ax.
802.11a, IEEE 802.3af,
IEEE  802.11g, IEEE | Zr.

Palaikomi 802.11n, |EEE 802.3at, | https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_A
tinklo IEEE  802.3az, IEEE | P500Series.pdf

standartai 802.11ac, IEEE 802.11ax

Duomeny srautas yra 1.774 Gbps.

Zr.:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_A
Duomeny P500Series.pdf
srautas Ne maziau 1,6 Gbps
Yra tinklo politikos palaikymas ir galimybé atskirti
Tinklo srautus.
politikos
palaikymas, Zr.:
galimybe https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_A
atskirti P500Series. pdf
srautus Bdtina
Klienty skai€ius yra 256.
.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_A
Klienty P500Series.pdf
skaicius Ne maziau nei 255

Prievadas yra 10/100/1000BASE-T.

Zr.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_A
P500Series.pdf

Prievadas 10/100/1000BASE-T

Maitinimas:
IEEE 802.3af;
IEEE 802.3at;
Tiesioginis.

Zr.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_A
PoE (IEEE 802.3af or | P500Series.pdf

Maitinimas 802.3at) arba tiesiogiai
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2,4 ir 5 GHz (galimybe
dirbti kartu)

Neskelbiamos apklausos biidu

Dazniai yra 2.4 ir 5 Ghz (galimybé dirbti kartu)

Zr.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS A
P500Series.pdf

Maksimali
sparta 5 GHz

Ne maziau nei 1.2Gbps su
5GHz

Maksimali sparta 5 GHz yra 1.2 Gbps.

Zr:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_A
P500Series. pdf

Maksimali
sparta
GHz

2,4

Ne maziau nei 570Mbps
su 2.4GHz

Maksimalis sparta 2.4 GHz yra 574 Mbps.

Zr.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_A
P500Series.pdf

Kodavimas

SSL, WPA, WPA2, WPA3

Kodavimas:
SSL;

WPA,;
WPA2;
WPA3.

Zr.
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_A
P500Series.pdf

Antenos
stiprinimas

Ne maziau ar lygu 5.7 dBi

Antenos stiprinimas yra 5.7 dBi 5 Ghz daznyje.

Zr.:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_A
P500Series. pdf

Tvirtinimas

Savybes

Tvirtinimo  prie  lygaus
pavirSiaus jranga (siena ar
lubos)

Yra tvirtinamo prie lygaus pavirSiaus jranga
(siena ar lubos)

Zr:
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_A
P500Series.pdf

Garantiné
priezidra

Gamintojo suteikiama ,Limited

Lifetime* garantija, t.y. tol, kol jrenginys
yra gaminamas arba ne maziau, kaip 5
mety gamintojo garantija.

Garantiniu laikotarpiu nemokamas
sugedusio jrenginio keitimas nauju, jei
nejmanomas remontas.

Sugedusi jranga turi bt pakeista arba
suremontuota ne véliau kaip kitg darbo

dieng.

Gamintojo suteikiama ,Limited
Lifetime“ garantija, t.y. tol, kol jrenginys yra
gaminamas arba 5 mety gamintojo garantija.
Garantiniu laikotarpiu nemokamas sugedusio
jrenginio  keitimas nauju, jei nejmanomas
remontas.

Sugedusios jrangos pakaitalai turi bati i$siysti ne
veéliau kaip kitg darbo dieng po defekto
registravimo.
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E Nurodoma tiekéjo sitlomi parametrai / charakteristikos
il. | Param Reikalaujami parametrai ir ir jy reikSmés ir kartu su pasitlymu pateikiama prekiy
N | etras funkcionalumas gamintojo dokumentai
r.
1. | Gamint | Nurodyti gamintoja, prekés kilmés $al;. Palo Alto Networks, Jungtines Amerikos Valstijos
ojas
2. | Prekés | Nurodyti tiksly Prekés pavadinimg, | Palo Alto Networks PA-440, (PAN-PA-440)
pavadi | modelj ir koda. Pateikti nuoroda j viesai |
nimas prieinamg informacijg gamintojo interneto | Zr.:
svetainéje, kurioje pateikiama informacija | https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
apie sillomos prekés charakteristikas. wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
urces/datasheets/pa-400-series
3. | Ugnias Prievady skai€ius yra 8
iené

Zr.:
https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso

Prievady Ne maziau 8 (astoniy) | urces/datasheets/pa-400-series
skaicius 1Gb/s RJ45 prievady
Valdymo prievadai:
1 (vienas) konsolés RJ45 prievadas;
1 (vienas) dedikuoto valdymo tinklo (OOB) prievadas.
Ne maziau kaip 1 (vienas) | Zr.:
konsolés RJ45 prievadas | https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
Ne maziau kaip 1 (vienas) | wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
Valdymo dedikuoto valdymo tinklo | urces/datasheets/pa-400-series
prievadai (OOB) prievadas.

Yra galimybé ugniasiene valdyti i$ centrinio, valdymui
dedikuoto, sprendimo.

Zr.:

Privalo  bdti  galimybé | https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
Centralizuot | ugniasiene  valdyti i§ | wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
o valdymo | centrinio, valdymui | urces/datasheets/pa-400-series
palaikymas | dedikuoto, sprendimo.

Yra galimybé jjungti apsaugg nuo kenkeéjisko kodo
(Malware);

Turi bdti galimybé jjungti | Yra galimybeé jjungti apsaugg nuo jsibrovimo (Intrusion

apsaugg nuo kenkéjiSko | Prevention) kaip pagal Zzymas (signature) taip ir nuo

kodo (Malware); naujy ataky (0-day)

Turi bati galimybe jjungti

apsaugg nuo jsibrovimo | Zr.:

Papildomo | (Intrusion Prevention) kaip | https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
saugumo pagal Zymas (signature) | wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
funkcionalu | taip ir nuo naujy ataky (0- | urces/datasheets/pa-400-series

mas day)

Aplikacijy identifikavimas | Aplikacijy identifikavimas ir kontrolé identifikuoja 4559

ir kontrolé turi identifikuoti | aplikacijas. Aplikacijy aprasai pateikiami nemokamai

ne maziau kaip 4000 | netrumpesniam kaip ugniasienés garantinio
aplikacijy. Aplikacijy | aptarnavimo laikotarpiui.

apra8ai pateikiami

nemokamai (arba | Zr.:

jskai€iuoti | pasitlymo | https://applipedia.paloaltonetworks.com/

kaing) netrumpesniam

kaip ugniasienés
Aplikacijy garantinio  aptarnavimo
valdymas laikotarpiui;
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Atminties Atminties kortelés talpa (konfigdracijai, taisyklem, kita)
kortelés yra 128 Gb.
talpa
(konfigdracij Zr.:
ai, https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
taisyklem, ir wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
kita) Ne maziau 128 Gb urces/datasheets/pa-400-series
Ugniasiené Ugniasienés greitaveika atliekant duomeny srauty
s kontrole su aplikacijy atpazinimu bei informacijos
greitaveika raSymy j jvykiy zurnalg yra 2.6 Gbps.
atliekant
duomeny .
srauty https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
kontrole su wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
aplikacijy urces/datasheets/pa-400-series
atpazinimu
bei
informacijos
raSymy i
jvykiy
Zurnalg Ne maziau 2,5 Gbps
Ugniasiené Ugniasienés greitaveika atlickant duomeny srauty
s kontrole su aplikacijy atpazinimu ir kontrole, antivirusine
greitaveika patikra, jsibrovimo prevencija, DNS patikra bei
atliekant informacijos ra8ymy j jvykiy Zurnalg yra 1.2 Gbps.
duomeny
srauty Zr.:
kontrole su https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
aplikacijy wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
atpazinimu urces/datasheets/pa-400-series
ir kontrole,
antivirusine
patikra,
jsibrovimo
prevencija,
DNS patikra
bei
informacijos
raSymy i
jvykiy
Zurnalg Ne maziau 1,1 Gbps
IPSEC VPN greitaveika yra 1.1 Gbps.
zr.:
https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
IPSEC VPN urces/datasheets/pa-400-series
greitaveika | Ne maziau 1 Gbps
Maksimalus sesijy skai¢ius yra 200,000.
Zr.:
https://www. paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
Maksimali wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
sesijy urces/datasheets/pa-400-series
skai€ius Ne maziau 200000
Naujy sesijy per sekunde skaicius yra 34,000.
Zr.:
Naujos https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
sesijos per wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
sekunde Ne maziau 34000 urces/datasheets/pa-400-series
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Prievady veikimas:
L2, L3, tap, virtual wire (skaidrus).

Zr.:

https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso

Prievady L2, L3, tap, virtual wire | urces/datasheets/pa-400-series
veikimas (skaidrus)
Palaikomi marSrutizavimo protokolai:
OSPF v2 / v3 su perstartavimu, BGP su perstartavimu,
RIP, statinis.
zr.:
Palaikomi https://www. paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
marSrutizavi| OSPF v2 / v3 su | wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
mo perstartavimu, BGP su | urces/datasheets/pa-400-series
protokolai perstartavimu, RIP, statinis
Daugiasiuncio protokolai:
PIM-SM, PIM-SSM, IGMP v1, v2, and v3.
zr.:
https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
Daugiasiun wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
¢io PIM-SM, PIM-SSM, IGMP | urces/datasheets/pa-400-series
protokolai v1, v2, and v3
Jranga palaiko IPSEC — VPN.
Zr.:
VPN https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
funkcionalu wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
mo |ranga turi palaikyti | urces/datasheets/pa-400-series
reikalavimai | maziausiai IPSEC - VPN
Palaiko IKEv1 ir IKEv2 Interneto rakty apsikeitimo
protokolus.
zr.:
Interneto https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
rakty Turi  palaikyti |IKEv1 ir | wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
apsikeitimo | IKEv2 Interneto rakty | urces/datasheets/pa-400-series
protokolas apsikeitimo protokolus.
Palaikomi Sie kriptografijos algoritmai:
3des, AES (128-bit, 192-bit, 256-bit)
Turi bati  palaikomi | Zr.:
maziausiai Sie | https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
IPSec kriptografijos algoritmai: wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
kriptografijo | 3des, AES (128-bit, 192- | urces/datasheets/pa-400-series
s algoritmai | bit, 256-bit)
Palaikomi Sie maisos algoritmai:
MD5, SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512.
Turi  bdti  palaikomi | Zr.:
maziausiai Sie maiSos | https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
IPSec algoritmai: wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
maisos MD5, SHA-1, SHA-256, | urces/datasheets/pa-400-series
algoritmai SHA-384, SHA-512.
Jranga turi palaikyti VLAN | Jranga palaiko VLAN pagal 802.1Q standarta.
VLAN pagal 802.1Q arba
palaikymas | lygiavertj standarta. Zr.:
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https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
urces/datasheets/pa-400-series
VLAN skai€ius jrenginiui / prievadui yra 4,094/4,094.
Zr.:
VLAN https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
skaicius wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
jrenginiui  / urces/datasheets/pa-400-series
prievadui Ne maziau kaip 4000
Jranga palaiko prievady apjungimg pagal 802.3AX
standarta,
Jranga palaiko LACP protokola.
Jranga  turi  palaikyti | Zr.:
Prievady prievady apjungimg pagal | https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
apjungimo | 802.3AX standarta, | wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
funkcionalu | Jranga turi palaikyti LACP | urces/datasheets/pa-400-series
mas protokola.
Maitinimo $altinis yra dubliuotas.
.
https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
Maitinimo wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
Saltinis Dubliuotas urces/datasheets/pa-400-series
Yra galimybé jmontuoti jrangg serverinés spintoje.
Zr.:
https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
Turi bati galimybe | wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
Diegimo jmontuoti irangg | urces/datasheets/pa-400-series
galimybé serverinés spintoje.
Maksimalus Silumos kiekis yra 117.
zr.:
https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/do
Maksimalus wnloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/reso
Silumos urces/datasheets/pa-400-series
kiekis Ne daugiau 117 BTU

Garanti
né
priezidr
a

Visiems techninés ir programinés jrangos
komponentams, turi bQti suteikta ne
trumpesné nei 36 mén. gamintojo
garantija.

Gamintojo garantuojamas nemokamas
garantinis  aptarnavimas  bei  visy
atnaujinimy tiekimas garantiniu
laikotarpiu (aplikacijy kontrolés ir kt. pagal
auksCiau techninéje  specifikacijoje
aprasytus reikalavimus).

Programinés jrangos palaikymas (teisé
gauti klaidy pataisymus, taip pat
naujesnes programinés jrangos versijas).
Teisé kreiptis | gamintojg i8kilus
problemai (produkto naudojimo,
konfigiravimo ir problemy sprendimo
klausimais) savaités dienomis visg parg
(paslaugos tipas 24x7) (telefonu ar
kitomis elektroninémis priemonémis).
Gedimo atveju gamintojas turi uztikrinti
iSankstinj jrangos pristatymg (angl.

Visiems  techninés ir programinés  jrangos
komponentams bus suteikta 36 meén. gamintojo
garantija.

Gamintojo garantuojamas nemokamas garantinis

aptarnavimas bei visy atnaujinimy tiekimas garantiniu
laikotarpiu (aplikacijy kontrolés ir kt. pagal auk&Ciau
techninéje specifikacijoje aprasytus reikalavimus).
Programinés jrangos palaikymas (teisé gauti klaidy
pataisymus, taip pat naujesnes programinés jrangos
versijas).

Teisé kreiptis | gamintojg iSkilus problemai (produkto
naudojimo, konfiglravimo ir problemy sprendimo
klausimais) savaités dienomis visg parg (paslaugos
tipas 24x7) (telefonu ar kitomis elektroninémis
priemonémis).

Gedimo atveju gamintojas uztikrina iSankstinj jrangos
pristatyma (angl. advanced hardware replacement
(Next Business Day)).

Prieiga prie gamintojo internetiniame puslapyje esanciy
techniniy resursy, tarp jy ir programinés jrangos
bibliotekos lietuviy arba angly kalbomis
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advanced hardware replacement (Next
Business Day)).

Prieiga prie gamintojo internetiniame
puslapyje esang€iy techniniy resursy, tarp
jy ir programinés jrangos bibliotekos
lietuviy arba angly kalbomis.
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5. Ugniasiené/Routeris/Ofisui

Neskelbiamos apklausos biidu

E Nurodoma tiekéjo sidlomi parametrai /
il. | Param Reikalauiami parametrai ir funkcionalumas charakteristikos ir jy reikSmes ir kartu su pasidlymu
N | etras I P pateikiama prekiy gamintojo dokumentai
r.
5. | Gamint | Nurodyti gamintojg, prekeés kimeés $alj Palo Alto Networks, Jungtines Amerikos Valstijos
ojas
6. | Prekés | Nurodyti tiksly Prekés pavadinimg, modelj | Palo Alto Networks PA-440, (PAN-PA-440)
pavadi | ir kodg. Pateikti nuoroda j viesai prieinamg |
nimas | informacijg gamintojo interneto svetainéje, | Zr.:
kurioje  pateikiama informacija  apie | https:/www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
sillomos prekés charakteristikas. ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
sources/datasheets/pa-400-series
7. | Ugnias Prievady skaicius yra 8
iené

.
https://www. paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re

Prievady Ne maziau 8 (astoniy) sources/datasheets/pa-400-series
skaiCius 1Gb/s RJ45 prievady
Valdymo prievadai:
1 (vienas) konsolés RJ45 prievadas;
1 (vienas) dedikuoto valdymo tinklo (OOB)
prievadas.
Ne maziau kaip 1 (vienas) | Zr.:
konsolés RJ45 prievadas | https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
Ne maziau kaip 1 (vienas) | ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
Valdymo dedikuoto valdymo tinklo sources/datasheets/pa-400-series
prievadai (OOB) prievadas.

Centralizuoto

Privalo bati galimybeé
ugniasiene valdyti i$

Yra galimybé ugniasiene valdyti i$ centrinio, valdymui
dedikuoto, sprendimo.

Zr:
https://www. paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re

valdymo centrinio, valdymui sources/datasheets/pa-400-series

palaikymas dedikuoto, sprendimo.
Turi bati galimybé jjungti | Yra galimybé jjungti apsaugg nuo kenkéjiSko kodo
apsaugg nuo kenkéjisko | (Malware);
kodo (Malware); Yra galimybé jjungti apsauga nuo jsibrovimo
Turi bdti galimybé jjungti | (Intrusion Prevention) kaip pagal zymas (signature)
apsaugg nuo jsibrovimo | taip ir nuo naujy ataky (0-day)
(Intrusion Prevention) kaip
pagal Zymas (signature) | Zr.:
taip ir nuo naujy ataky (0- | https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
day); ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
Turi bati galimybé jjungti | sources/datasheets/pa-400-series
apsaugg pagal pavojingas
DNS kategorijas;
Turi bati galimybé jjungti
narSomy WEB puslapiy

Papildomo apribojimag pagal

saugumo gamintojy pateiktus

funkcionalum | puslapiy kategorijy

as sarasus.

Aplikacijy
valdymas

Aplikacijy identifikavimas
ir kontroleé turi identifikuoti
ne maziau kaip 4000

Aplikacijy identifikavimas ir kontrolé identifikuoja
4559 aplikacijas. Aplikacijy aprasai pateikiami

20
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kaing) netrumpesniam
kaip ugniasienés
garantinio aptarnavimo
laikotarpiui;
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nemokamai netrumpesniam kaip ugniasienées
garantinio aptarnavimo laikotarpiui.

Zr.:

https://applipedia.paloaltonetworks.com/

Papildomo
duomeny
perdavimo
funkcionalum
as.

Turi bati galimybé ijungti
programing jranga,
apibréztg WAN duomeny
tinkla (SD-WAN)

Yra galimybeé jjungti programine jrangg, apibréztg
WAN duomeny tinklg (SD-WAN).

Zr:

https://www. paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
sources/datasheets/pa-400-series

Atminties kortelés talpa (konfigiracijai, taisyklém,
kita) yra 128 Gb.

Atminties

kortelés talpa Zr.

(konfiguracijai https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
, taisyklém, ir ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
kita) Ne maziau ar lygu 128 Gb | sources/datasheets/pa-400-series

Ugniasienés Ugniasienés greitaveika atliekant duomeny srauty
greitaveika kontrole su aplikacijy atpazinimu bei informacijos
atliekant ra8ymy j jvykiy Zurnalg yra 2.6 Gbps.

duomeny

srauty Zr.

kontrole su https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
aplikacijy ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
atpazinimu sources/datasheets/pa-400-series

bei

informacijos

rasymy j Ne maziau ar lygu 2,5

jvykiy Zurnalg | Gbps

Ugniasienés Ugniasienés greitaveika atliekant duomeny srauty
greitaveika kontrole su aplikacijy atpazinimu ir kontrole,
atliekant antivirusine patikra, jsibrovimo prevencija, DNS
duomeny patikra bei informacijos rasymy j jvykiy Zurnalg yra 1.2
srauty Gbps.

kontrole su

aplikacijy Zr.

atpazinimu ir https://www. paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
kontrole, ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
antivirusine sources/datasheets/pa-400-series

patikra,

jsibrovimo

prevencija,

DNS patikra

bei

informacijos

raSymy j Ne maziau ar lygu 1,1

jvykiy Zzurnalg

Gbps

IPsec VPN
greitaveika

Ne maziau 1 Gbps

IPSEC VPN greitaveika yra 1.1 Gbps.

Zr.:
https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
sources/datasheets/pa-400-series

21



Supaprastintas mazos vertés duomeny perdavimo tinklo jrengimo darby pirkimas

Neskelbiamos apklausos biidu

Maksimalus sesijy skai¢ius yra 200,000.

Zr:
https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d

Max sesijy ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
skaiCius Ne maziau 200000 sources/datasheets/pa-400-series
Naujy sesijy per sekunde skaicius yra 34,000.
Zr.
https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
Naujos ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
sesijos per sources/datasheets/pa-400-series
sekunde Ne maziau 34000
Prievady veikimas:
L2, L3, tap, virtual wire (skaidrus).
Zr.
https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
Prievady L2, L3, tap, virtual wire sources/datasheets/pa-400-series
veikimas (skaidrus)
Palaikomi marsrutizavimo protokolai:
OSPF v2 / v3 su perstartavimu, BGP su
perstartavimu, RIP, statinis.
Zr.:
OSPF v2/v3su https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
Palaikomi perstartavimu, BGP su ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
marsrutizavi perstartavimu, RIP, sources/datasheets/pa-400-series

mo protokolai

statinis

Daugiasiuncio protokolai:
PIM-SM, PIM-SSM, IGMP v1, v2, and v3.

Zr:
https://www. paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re

Daugiasiunci PIM-SM, PIM-SSM, sources/datasheets/pa-400-series
o protokolai IGMP v1, v2, and v3
SD-WAN prievadai geba stebeéti tokius parametrus:
SD-WAN prievadai turi | Vélinimas (latency);
stebéti ne maziau kaip | Mirgéjimas (jitter);
tokius parametrus: | Pakety praradimas (Packet Loss);
Vélinimas (latency) | Yra galimybé nustatyti stebimy parametry prioriteta.
Mirgéjimas (jitter)
Pakety praradimas | Zr.:
SD-WAN (Packet Loss) | https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
keliy kokybés | Turi bati galimybé nustatyti | ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
patikros stebimy parametry | sources/datasheets/pa-400-series
reikalavimai prioriteta.
Jranga geba persijungti j kita SD-WAN kelig jeigu Siuo
metu naudojamas kelias neatitinka kokybeés
reikalavimams.
|ranga turi gebéti
persijungti j kita SD-WAN | Zr.:
SD-WAN kelig jeigu Siuo metu https://www. paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
keliy naudojamas kelias ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
persijungimo | neatitinka kokybés sources/datasheets/pa-400-series
reikalavimai reikalavimams.
VPN Jranga palaiko IPSEC — VPN.
funkcionalum | Jranga turi palaikyti
o reikalavimai | maziausiai IPSEC - VPN Zr.:
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Palaiko IKEv1 ir IKEv2 Interneto rakty apsikeitimo
protokolus.

Zr..
Interneto https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
rakty Turi palaikyti IKEv1 ir ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
apsikeitimo IKEV2 Interneto rakty sources/datasheets/pa-400-series
protokolas apsikeitimo protokolus
Palaikomi Sie kriptografijos algoritmai:
3des, AES (128-bit, 192-bit, 256-bit)
Turi bati palaikomi Zr.:
maziausiai Sie https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
IPSec kriptografijos algoritmai: ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
kriptografijos | 3des, AES (128-bit, 192- sources/datasheets/pa-400-series
|_algoritmai bit, 256-bit)
Palaikomi Sie maisos algoritmai:
MD5, SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512.
Turi bati palaikomi zr.:
maziausiai Sie maisos https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
algoritmai: ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
IPSec maiSos | MD5, SHA-1, SHA-256, sources/datasheets/pa-400-series
|_algoritmai SHA-384, SHA-512
Jranga palaiko VLAN pagal 802.1Q standarta.
Zr.
https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
Jranga turi palaikyti VLAN | ownloadResource?pagePath=/content/pan/en US/re
VLAN pagal 802.1Q arba sources/datasheets/pa-400-series
palaikymas lygiavertj standarta.
VLAN skai€ius jrenginiui / prievadui yra 4,094/4,094.
Zr.:
VLAN https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
skaicius ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re

jrenginiui/prie
vadui

Ne maziau kaip 4000

sources/datasheets/pa-400-series

|Jranga palaiko prievady apjungimg pagal 802.3AX
standarta,
Jranga palaiko LACP protokola.

Prievady |ranga turi palaikyti Zr.
apjungimo prievady apjungimg pagal | https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
funkcionalum | 802.3AX standarta. ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
o] Jranga turi palaikyti LACP | sources/datasheets/pa-400-series
reikalavimas protokola.
Maitinimo $altinis yra dubliuotas.
Zr.:
https://www.paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
Maitinimo sources/datasheets/pa-400-series
Saltinis Dubliuotas
Turi bati galimybe Yra galimybé jmontuoti jranga serverinés spintoje.
Diegimo jmontuoti iranga
galimybe serverinés spintoje. Zr.:
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Maksimalus
Silumos kiekis | Ne daugiau 117 BTU

Maksimalus Silumos kiekis yra 117.

.

https://www. paloaltonetworks.com/apps/pan/public/d
ownloadResource?pagePath=/content/pan/en_US/re
sources/datasheets/pa-400-series

Garant
iné
priezid
ra

Visiems techninés ir programinés jrangos

komponentams, turi bati suteikta ne
trumpesné nei 36 mén. gamintojo
garantija.

Gamintojo garantuojamas nemokamas
garantinis aptarnavimas bei visy

atnaujinimy tiekimas garantiniu laikotarpiu
(aplikacijy kontrolés ir kt. pagal auks¢iau
techningje specifikacijoje apraSytus
reikalavimus).

Programinés jrangos palaikymas (teisé
gauti klaidy pataisymus, taip pat naujesnes
programinés jrangos versijas).

Teisé kreiptis j gamintoja i8kilus problemai
(produkto naudojimo, konfiglravimo ir
problemy sprendimo klausimais) savaités
dienomis visg parg (paslaugos tipas 24x7)
(telefonu ar  kitomis  elektroninémis
priemonémis).

Gedimo atveju gamintojas turi uztikrinti
iSankstinj  jrangos  pristatymg (angl.
advanced hardware replacement (Next
Business Day)).

Prieiga prie gamintojo internetiniame
puslapyje esanciy techniniy resursy, tarp jy
ir programinés jrangos bibliotekos lietuviy
arba angly kalbomis

Visiems  techninés ir programinés jrangos
komponentams bus suteikta 36 meén. gamintojo
garantija.

Gamintojo garantuojamas nemokamas garantinis
aptarnavimas bei visy atnaujinimy tiekimas garantiniu
laikotarpiu (aplikacijy kontrolés ir kt. pagal auksciau
techninéje specifikacijoje aprasytus reikalavimus).
Programinés jrangos palaikymas (teisé gauti klaidy
pataisymus, taip pat naujesnes programinés jrangos
versijas).

Teisé kreiptis j gamintojg iSkilus problemai (produkto
naudojimo, konfigiravimo ir problemy sprendimo
klausimais) savaités dienomis visg parg (paslaugos
tipas 24x7) (telefonu ar kitomis elektroninémis
priemonémis).

Gedimo atveju gamintojas uztikrina iSankstinj jrangos
pristatyma (angl. advanced hardware replacement
(Next Business Day)).

Prieiga prie gamintojo internetiniame puslapyje
esanciy techniniy resursy, tarp jy ir programinés
jrangos bibliotekos lietuviy arba angly kalbomis
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